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ПРОЛОГ



Кара Филипс прильнула к иллюминатору. Самолет должен был вот-вот приземлиться в Эльязоне, маленькой европейской стране, о существовании которой не подозревала большая часть мира.
Но для Кары эта страна была волшебной.
Настоящее королевство!..
На секунду она себе представила, каково это — править целой страной. Управлять, защищать, развивать.
Лучшая подруга Кары, Паркер Диллон, родилась в Эльязоне. Принцесса Мари Анна Паркер Микович Дилонетти…
Паркер пренебрегла своим королевским происхождением и помчалась за мечтой, которая привела ее в Эри, небольшой город в Пенсильвании. Именно там она нашла Джейса О'Доннела, мужчину, за которого через месяц должна была выйти замуж.
Их подруга Шей Карлсон тоже выходила замуж. Предстояла двойная церемония. Романтичная Кара только вздыхала в восхищении.
Любовь, вспыхнувшая в сердцах ее подруг, была более чем романтичной.
Шей вообще не искала любви. И особенно — принца. Но случилось так, что принц Эдуардо Мэтью Таннер Эриксон из Амара, прилетевший в Эри за своей невестой Паркер, нашел там сердце и любовь Шей.
Нежная, доброжелательная Шей несомненно заслужила принца, хотя и была самой обычной девушкой.
Кара тихо вздохнула. Как это все чудесно и волшебно! Ее две самые лучшие подруги нашли свою судьбу почти одновременно. Суждено ли и Каре найти того единственного?
На какой-то краткий момент, три месяца назад, она подумала, что нашла.
Майк Кинг.
Ворвавшись в ее жизнь, он принес с собой бурю эмоций и океан надежд. Надежд, что она, Кара, нашла того, кого искала всю жизнь. Но Майк исчез так же внезапно, как и появился.
Они провели вместе всего одну ночь, но эта ночь была незабываемой, волшебной, в которой воплотились самые заветные ее мечты. Впервые девушка была счастлива.
Но настало утро, и сказка закончилась: Майк ушел. При свете дня Кара столкнулась с жестокой реальностью. Мечты и надежды растаяли, как утренний туман. Остались лишь воспоминания…
Самолет пошел на посадку и Кара облегченно вздохнула. Вскоре она увидит счастливых Паркер и Шей. Еще бы не счастливых — им есть кого любить. Ничего, в конце концов и Кара кого-нибудь найдет.
Только не Майка Кинга. Он пришел и ушел из ее жизни. Ей будет нужен реальный, надежный мужчина, а не фантом.
Потому что она ждет ребенка.



ГЛАВА ПЕРВАЯ



— Майкл, прекрати метаться по комнате словно невеста перед первой брачной ночью. Ты же правитель страны!
Майкл не смог сдержать улыбки.
— Невеста, Марстел? Не мог сказать — жених?
— Ну, это такая поговорка. — Марстел Мариотт улыбнулся в ответ.
Майкл доверял своему другу детства гораздо, больше, чем любому министру. Он был его помощником и правой рукой во всех делах, хранителем всех его тайн. Одно слово — ближайший друг…
Марстел неожиданно стал серьезным.
— Ладно, вдохни поглубже и успокойся.
— Успокоиться? — Майкл нервно пригладил темные волосы. — Я не хочу развлекать подругу моей сестры. Не хочу играть роль шафера на свадьбе. Ты знаешь, где я сейчас должен быть — в Эри. Пока не найду ее… — Майкл замолчал.
Ее.
Он даже не знал ее имени.
Кара миа[1] — так он называл эту девушку.
Майкл помнил, как она улыбалась, когда он шептал ей на ухо признания. Кара миа…
Одна волшебная ночь навсегда изменила его жизнь.
— Я должен искать ее, вместо того чтобы быть экскурсоводом этой Кары.
Уже одно это имя раздражало, когда он произносил его вслух.
Кара. Но не его кара миа…
— Парень, который вскоре станет твоим зятем, ищет эту загадочную женщину без имени… — Марстел не досказал фразу.
И ему не надо было ее заканчивать. Майкл и без того понял, что обстоятельства против него. Той ночью она была просто его кара миа. Он собирался разузнать ее настоящее имя при свете дня, не желал разрушать тайну ночи. А утром она ушла…
Эри не такой уж большой город, но найти там женщину, имя которой не знаешь, все равно что искать иголку в стоге сена.
Майкл просмотрел сотни имен в телефонной книге. Многие часы он провел, склонившись над картой. А что, если она живет в одном из этих многочисленным поселений, которыми в изобилии окружен Эри?
Как только завершится свадебная церемония, он возвратится в Эри, чтобы найти эту девушку, даже если ее поиск станет тем самым пресловутым поиском иголки в стоге сена.
Где-то глубоко внутри Майкл знал: ночь, которую они провели вместе, не может стать последнем. Не это предназначено им.
С самой первой минуты их знакомства он понял, что она создана для него. В их первую сумбурную встречу Майкл был слишком смущен и взволнован своими чувствами, чтобы задавать вопросы. Он упустил возможность что-либо узнать. А потом она исчезла…
Его дипломатическая миссия в Соединенных Штатах подходила к концу, поэтому у него было всего несколько часов, чтобы разыскать ее. И поиск оказался напрасным. С сокрушенным сердцем Майкл возвратился назад, но дал себе клятву вернуться в Пенсильванию и разыскать ее.
Не то чтобы Майкл верил в судьбу, но… его Отец нашел его мать подобным странным образом. И как раз в Эри, кстати говоря! А его сестра Паркер нашла там же своего мужчину, хотя и должна была выйти замуж за другого. А она Выбрала Джейса О'Доннела.
Любовь с первого взгляда.
Раньше Майкл сомневался в том, что такое бывает. Он не мог поверить в подобную любовь, хотя и сам был ребенком такой любви. Но прекрасная незнакомка заставила его поверить в это.
Еще один месяц. Как только он выполнит свои обязанности по отношению к сестре, он уедет в Эри и не вернется назад без своей кары миа.
Майкл и Марстел стояли у терминала и наблюдали за выходящими пассажирами.
Семьи. Бизнесмены и женщины. Несколько военных.
И вдруг он увидел ее.
Майкл задержал дыхание. Неужели почудилось?
— Майкл, ты в порядке? — в голосе Марстела слышалась тревога.
— Это она, — прошептал он, неотрывно смотря на женщину. — Она. Это кара миа.
— Твоя загадочная женщина?
В голове Майкла царил полный сумбур. Кара Филипс?.. Подруга сестры?..
Майкл так и не успел познакомиться с американскими подругами Паркер. Одна — Шей Карлсон, выходила замуж за Таннера Эриксона, принца соседней с ними страны Амар.
А другая — Кара Филипс, прилетевшая для подготовки свадебной церемонии по просьбе своих подруг. Паркер и Шей собирались прибыть в Эльязон непосредственно перед церемонией, дабы уберечься от папарацци.
Постепенно все вставало на свои места. Ведь действительно, он встретил свою загадочную кара миа в парке, расположенном напротив магазинов, которыми владела сестра и ее две подруги. Неудивительно, что Кара Филипс частенько бывала в этом районе.
И теперь понятно, почему она так смеялась, когда он впервые назвал ее кара миа.
Кара Филипс…
Выходит, он знал ее реальное имя еще до их первой встречи. Еще один знак судьбы. Какое еще доказательство ему нужно?
— Майкл? — повторил Марстел. Его голос все еще был тревожным.
— Да все в порядке. Теперь все хорошо, — уверил он друга.
Да, все и правда было хорошо. Ему больше не надо искать свою кара миа. Она сама нашла его.

Кара сошла с самолета. Ее мутило — многочасовой перелет дался нелегко.
Она сделала глубокий вдох. Ей некогда болеть! Предстояла встреча с семьей Паркер, королевской семьей.
Впрочем, особенно волноваться не стоит. В конце концов ее подруга Паркер — принцесса. За несколько лет дружбы с Паркер Кара поняла, что принадлежность к королевскому роду отнюдь не делает человека эдаким небожителем. Паркер была совершенно обычной девушкой. К тому же принцесса много рассказывала о своей семье, поэтому Кара чувствовала себя вполне готовой к встрече с титулованными особами.
К тому же она здесь по делу, по важному делу. Кара должна подготовить две свадьбы!
Девушка сошла с трапа и огляделась в поисках встречающих. Она не знала, кто должен за ней приехать, но предполагала, что это будет кто-нибудь из сотрудников охраны.
Кара повесила сумку на плечо и последовала за толпой.
— Кара миа, — услышала она вдруг. Кара замерла от ужаса. Ее сердце бешено забилось. Ноги стали ватными.
Она медленно повернулась на зов, от души надеясь, что ее худшие опасения не оправдаются. Майк. Майк живет в Эльязоне?
— Ты? — вымученно прошептала Кара.
— Я, — ответил он с улыбкой. — Я нашел тебя.
Надежда исчезла так же быстро, как и появилась: это все же он. Сердцем Кары завладел гнев. Подлец! Предатель! Она никогда не забудет, как Майк воспользовался ею, а затем выкинул из своей жизни…
— Оставь меня, — прошептала Кара, повернулась на каблуках и зашагала прочь.
Она знать не знала, куда ей идти, но это не имело значения. Ей хотелось уйти подальше от Майка, человека, который однажды провел с ней ночь. Восхитительно страстную ночь…
— Кара, куда ты? — спросил он, очевидно проигнорировав ее просьбу.
Кара обернулась и презрительно посмотрела на него.
— Куда я пойду, не твое дело. Забудь о том, что мы когда-то встречались, как я забыла то утро, когда проснулась одна в номере отеля.
Это была ложь. Но Кара не чувствовала себя виноватой. Негодяй это заслужил. Пусть считает, что она с легкостью его забыла.
Ему никогда не узнать, сколько дней и ночей она провела, думая о нем.
— Не смогу я этого забыть, — сказал он.
Не говоря ни слова, Кара продолжила свой путь. Майкл нагнал девушку и зашагал рядом с ней.
— Уходи, или я позову охрану, — пригрозила Кара. — Тебя наверняка арестуют. Я гость в этой стране и у меня друзья в высоких инстанциях.
— Скажи мне, куда ты идешь, — потребовал Майкл.
— Не твое дело, — сказала она, пытаясь ускорить шаг. — Оставь меня, подонок!
— Подонок? — вопросил он в удивлении.
— Жиголо!
— Жиголо? — Майкл рассмеялся.
Этот мягкий смех преследовал ее в мечтах на протяжении трех месяцев.
Он положил ей руку на плечо, желая остановить. Девушка попыталась стряхнуть ее.
— Перестань меня преследовать.
— Не могу. Мне надо отвезти тебя в замок, Кара Филипс.
— Ты работаешь на короля? — Кара почувствовала легкое головокружение. — Вот почему ты приезжал в Эри. Король послал тебя уговорить Паркер вернуться домой, так? Встретив меня, ты решил немного повеселиться перед возвращением в Эльязон? Знал, что больше никогда меня не увидишь? Будем считать, что так и есть: наша встреча не состоялась. А теперь отвези меня в замок и забудь о моем существовании.
— Повторяю, я не смогу забыть, кара миа . Опять эти нежные слова.
— Не называй меня так! — Кара надеялась, что истинные чувства не отразились на ее лице.
— И этого я не смогу сделать, ты — кара миа , моя возлюбленная, — с чувством проговорил Майкл. — Он протянул руку, чтобы коснуться девушки, но остановился на полпути. — Я искал тебя.
— Ха!
— В мои обязанности входит не только доставить тебя во дворец. Отец попросил меня помочь тебе выбрать подходящую комнату.
— Отец? — воскликнула Кара. Неожиданная догадка озарила ее. Ей на мгновение стало плохо. Не может этого быть! — Твой отец? — повторила она.
— Мой отец, король Антонио Пол Капелли Микович Дилонетти.
В этот самый момент ей показалось, что земля ушла у нее из-под ног. Майкл поддержал ее за локоть.
— А как зовут тебя? — спросила она севшим голосом.
— Я Антонио Майкл Пол Микович Дилонетти. Ну, там еще много титулов. Однако мои друзья называют меня Майкл.
— Что же, ваше высочество…
— Майкл, — поправил он ее.
— Так вас зовут ваши друзья, а я не ваш друг. Мы всего лишь… знакомые.
— Конечно, ты права, — сказал Майкл, пытаясь смягчить свой тон. На самом-то деле он был сейчас едва ли не в бешенстве. — Ты гораздо больше, чем просто друг.
Кара не могла этого выносить. Да, Паркер и Шей рассчитывают на нее, надеются, что она устроит их свадьбы по высшему разряду. Но теперь она не может этого сделать.
Она не может быть здесь, рядом с ним.
Паркер и Шей поймут, непременно поймут. Должны понять.
Девушка повернулась и пошла к кассам.
— Куда ты? — спросил Майкл, опять догоняя ее.
Краем глаза она заметила, что за ним идет группа людей в штатском. Это его охранники? Возможно. В конце концов, у принца должен быть эскорт.
Принц? Крыса!
— Хочу купить билет домой, — прошипела она, даже не поворачиваясь.
— Так ты вновь убегаешь от меня? — Его голос был все мягче.
Кара резко повернулась и посмотрела на него в упор.
— Что ты хочешь этим сказать? Убежал ты. Я проснулась, а ты уже ушел…
— Я пошел за завтраком, а когда вернулся, тебя уже не было.
Кара снова почувствовала головокружение.
— Так ты все же вернулся потом? — прошептала она.
— Конечно. Трусливо убегать — не в моих правилах.
Так он не бросил ее! Он не воспользовался ею, как она думала. Ее рука непроизвольно легла на живот. Отец ее ребенка — не подлец.
И тут другая мысль пришла ей в голову.
Отец ее ребенка — принц.
И не просто принц, а прямой наследник трона.
Кара простонала, потому что поняла: ее ребенок тоже будет королевской крови.
Что же она наделала?
Кровь прилила ей в голову, и случилось то, чего с ней никогда не происходило. Она просто упала в обморок.



ГЛАВА ВТОРАЯ



В жизни Майкл мало чего боялся.
Ну, не очень любил высоту и потому избегал садиться в самолетах у иллюминатора.
Но сейчас он испугался не на шутку. Дрожа мелкой дрожью, Майкл бережно подхватил девушку.
— Вызовите «скорую», — приказал он. Марстел сию же секунду выхватил мобильный телефон.
Майкл же сконцентрировал все свое внимание на Каре. Девушка заморгала и открыла глаза.
Он глубоко вздохнул и наконец почувствовал, что страх отпускает его.
— Кара, — проговорил шепотом Майкл.
— Что случилось? — спросила девушка, пытаясь приподняться.
— Не двигайся. Марстел как раз вызывает «скорую помощь».
— Нет, не надо никакой «скорой помощи»! Со мной все в порядке. Это просто долгий перелет.
— Если бы твой обморок был связан с долгим перелетом, то пришлось бы вызывать «скорую» всем пассажирам. Почему стало плохо именно тебе? Доктор необходим.
— Вовсе нет, — возразила она, все еще пытаясь приподняться. — Идем.
— Кара, тебе нужен врач.
Однако Кара была уже на ногах. Отряхнув одежду, она решительно посмотрела на Майкла.
— Не надо.
Майкл не сводил глаз с ее бледного лица.
Эта Кара, которая смотрит на него едва сдерживая ярость, совсем не похожа на женщину, с которой он провел страстную ночь.
— Нет, ты пойдешь к врачу! — Ему очень редко доводилось использовать в бытовых ситуациях свой повелительный тон принца-наследника.
Очевидно, настал момент прояснить ситуацию. Кара скрестила руки на груди и проговорила:
— Слушайте, ваше высочество, просто потому, что вы принц, я не собираюсь играть в повиновение. И не буду ждать доктора. — Тут она заметила Марстела, который застыл с телефонной трубкой в руках. — Отмените вызов. Врачи только напрасно потеряют время.
Марстел перевел взгляд с Кары на Майкла, который только пожал плечами.
— Отлично, отменяй звонок. Во дворце есть доктор Стивенс.
Кара коротко ему улыбнулась.
— Надеюсь, мы встретимся с ним просто по-дружески. А в лечении я не нуждаюсь! — Она повернулась и зашагала к багажной стойке.
— Ты всегда такая упрямая и неподдающаяся? — спросил Майкл, с легкостью нагоняя ее.
Девушка едва заметно улыбнулась.
— Поверишь ты мне или нет, но обычно я тихая и отходчивая.
— Итак, значит только со мной ты становишься настоящей фурией? — усмехнулся он.
Она пожала плечами, вновь улыбнувшись.
— Думай, как хочешь.
Улыбка — слабый намек на тот образ милой женщины, которую он когда-то знал.
— Однако мне не повезло, — поддел он ее.
— Ну и почему же ты тогда меня преследуешь?
— Я должен отвезти тебя во дворец, забыла? Ты ведь согласна ехать в замок? Разве ты не поможешь своим подругам, как обещала?
Улыбка исчезла с лица девушки, и перед ним снова стояла Кара Филипс, а не его кара миа .
— Да, я еду в замок. Но только потому, что люблю Паркер и Шей. И поеду я на такси.
— Итак, ты снова играешь в независимость.
— Этого бы не было, если бы ты так не раздражал меня своими приставаниями.
— А я не приставал бы к тебе, если бы ты не была такой упрямой.
— Кажется, у нас неразрешимый конфликт, — заметила Кара.
— Ладно, почему бы тебе просто не сесть в мою машину?
— Если я это сделаю, ты оставишь меня в покое?
— Этого обещать не могу, но зато я обещаю, что дам тебе время устроиться, и уж только потом опять начну докучать.
Она обреченно вздохнула:
— Ну что ж…
— Тогда идем со мной. Марстел приготовит твой багаж к отправке.
Кара выглядела как человек, которого ведут на эшафот, а не во дворец к принцу. Она молчала, однако ее зеленые глаза сверкали яростью.
Майкл украдкой любовался ею. Его кара миа прекрасна и в гневе.
Слишком многие женщины, с которыми встречался Майкл, желали общаться с ним только из-за его статуса и положения в обществе. Однако единственная ночь с Карой убедила его в том, что не все женщины алчны и коварны. В ту ночь он был просто Майклом, а не принцем. Кара не знала, что он королевского рода. И уж конечно не желала его заарканить.
Да и теперь, узнав все, она не кинулась в его объятия….
— Ну, идем же, дорогая, — Он взял ее за руку, однако Кара снова отдернула руку и гневно взглянула на него.
Майкл не был уверен, выиграна ли эта битва, победа это или поражение, но он надеялся на то, что все еще можно уладить.
* * *
Кара стояла в холле дворца. Дом Паркер оказался огромным и восхитительным, каким она и рисовала его себе в воображении. Однако дворцовое великолепие сейчас занимало девушку менее всего. И виной тому эта ужасная встреча.
А ведь она последние три месяца только и делала, что думала о Майке. Мечтала, как случайно встретит его в Эри. Он посмотрит на нее и снова прошепчет: кара миа , обнимет ее… Признается в вечной любви и извинится за то, что оставил ее тогда. Она конечно простит его, а затем расскажет про ребенка. И он заплачет от радости…
Теперь же все круто изменилось. Майк оказался Майклом. Принцем. Наследником престола. Нечего и думать о каком-либо совместном будущем…
Но она носит его ребенка!
Она просто обязана ему об этом сказать — но не сейчас. Позже. Но когда? По возвращению в Штаты? В любом случае он не оставит ее в покое. В конце концов, это же его ребенок, наследник.
Кара собиралась воспитывать своего ребенка одна. Теперь же, скорее всего, об этом нечего и думать.
— Кара Филипс, разреши представить тебе мою мать, ее величество…
— Прекрати, Майкл, — с укором прервала его мать. Приветливая женщина в джинсах и футболке менее всего походила на королеву. — Кара, дорогая, я столько слышала о вас. Зовите меня Анна. — Женщина заключила Кару в дружеские объятия. — Я так ожидала встречи с вами! Вы всегда были хорошей подругой для моей Паркер. Моей дочери повезло.
— Ваше величество…
Королева сделала протестующий жест.
— Анна, — уступила Кара с робкой улыбкой. — Повезло нам обеим. А Паркер действительно моя самая лучшая подруга.
— Так она и правда счастлива со своим частным детективом? — спросила королева с родительской тревогой в голосе.
— Да, полагаю, так и есть. Когда Паркер и Джейс смотрят друг на друга, они… — Кара остановилась, не зная, как выразить это романтическое чувство.
— Они действительно любят друг друга? — спросила королева.
— Да, — Кара не могла не вздохнуть.
— Я всегда хотела, чтобы моя дочь вышла замуж только по любви. — Королева с нежностью посмотрела на темноволосого мужчину, который приближался ней. — Это самое главное в жизни в любой женщины.
— Это она? — спросил подошедший мужчина.
— Да, Пол, это подруга Паркер, Кара. Она будет помогать всем нам в подготовке свадебной церемонии.
Пол. Король.
Что делать?. Кара бы очень хотела знать правила поведения при дворе. Надо ли ей кланяться или приседать в реверансе?
Ее сомнения разрешились, когда мужчина протянул ей руку.
— Кара, мы так много слышали о вас от нашей упрямой дочери!
Кара пожала его руку и улыбнулась.
— А я немало слышала о вас. Король рассмеялся.
— Представляю себе, что именно.
— Что ж, Кара, располагайтесь, а потом я введу вас в курс наших дел, — сказала королева. — Майкл не сидел сложа руки и уже многое подготовил. Мы…
— Мне кажется, — перебил Майкл мать, — что лучше будет дать Каре немного времени на отдых. Она ведь только что с самолета. А в аэропорту упала в обморок…
— Что? — в унисон воскликнули король и королева.
— Я уже послал за доктором, — уверил родителей Майкл.
Кара поймала победоносный взгляд, которым он наградил ее — «я выиграл это сражение».
— Это всего лишь долгий перелет, — объяснила она смущенно. — Мне не нужен доктор. Я просто немного отдохну. А потом постараюсь вникнуть в курс дела.
Королева покачала головой.
— О нет. Этого не будет до тех пор, пока вы не придете в себя. Что скажет Паркер, если вы заболеете?!
— Я….
— И не спорьте даже, — мягко приказал король. — Моя дочь непременно, обвинит меня, если с вами что-нибудь случится. А у меня и так слишком много забот, не хватало еще ссориться с дочерью. Итак, вас посмотрит доктор, а только потом вы приступите к работе.
— Но со мной все в порядке! — запротестовала Кара, хотя это никого не убедило.
— Пусть об этом судит доктор Стивенс. А теперь идемте со мной, дорогая. Мы проводим вас в комнату, — королева положила руку на плечо девушки и повела по залу.
Майкл заговорщицки подмигнул Каре, а девушка в свою очередь с трудом поборола искушение показать ему язык.
Ничего. Доктор навестит ее, убедится в ее добром здравии, она устроит две свадьбы века и улетит домой в Эри.
Королева вела ее через массу коридоров и лестниц.
— Кажется, мне будет нужен план замка, — прошептала Кара.
Королева рассмеялась.
— Я чувствовала себя точно так же, когда Пол впервые привел меня сюда. Ничего, привыкнете. — Она остановилась перед изящной дубовой дверью. — Вот ваша комната, — и открыла дверь широким жестом.
— О боже! — выдохнула девушка.
О такой комнате можно было только мечтать. Комната для принцессы.
Огромная кровать, огромное окно, широкий подоконник, а главное, книжные полки, полные книг, до самого потолка! Для заядлого книгочея, который к тому же владеет книжным магазином, это идеальная комната!
Кара застыла в дверях. Она не могла налюбоваться на эту красоту.
— Паркер предупредила, что книги — непременное условие, — сказала королева шутливым тоном.
— Комната просто восхитительна, — обрела наконец дар речи Кара.
— Ваш багаж уже прислали. — Анна указала на чемоданы, стоявшие рядом с кроватью. — Вам помочь разобрать вещи? Или, может быть, прислать кого-нибудь?
— Нет, правда, не надо! Я совершенно здорова. Не обращайте внимания на то, что говорит Майкл. — Хорошее настроение Кары моментально улетучилось, как только она вспомнила о своих проблемах с Майклом.
— Консультация хорошего врача никогда не бывает лишней, — мягко возразила королева. — И моя совесть будет чиста.
Каре пришлось признать поражение. Она могла перечить Майклу, но только не его матери.
— Хорошо, пусть меня осмотрит доктор, — согласилась девушка. — Но он только рассмеется надо всеми вашими тревогами, когда увидит, что я в полном порядке.
— Возможно, — сказала королева с улыбкой. — Я так рада, что вы приехали! Я очень скучаю по дочери и надеюсь, что на некоторое время вы мне ее замените. И может быть что-нибудь расскажете о ней.
— Непременно расскажу, — пообещала Кара. — И не волнуйтесь вы так! Джейс вам обязательно понравится. А когда вы увидите их вместе, то поймете — они созданы друг для друга. Паркер несказанно счастлива.
Королева улыбнулась.
— Счастье — это все, чего я хотела для нее. А теперь отдыхайте, доктор придет к вам сам. — С этими словами она мягко закрыла за собой дверь.
Кара подошла к книжным полкам и с восхищением оглядела книги. Тома в кожаных переплетах буквально просились в руки. Они были превосходными как в оформлении, так и в содержании.
В другой ситуации Кара немедленно принялась бы за чтение. Но в данный момент у нее и так было довольно впечатлений. Она устало села на кровать, затем легла и прикрыла глаза.
Любопытно, как ей вообще удалось оказаться здесь? — думала Кара, засыпая. — Она, простая девушка, дочь научных сотрудников, сейчас находится в замке, окруженная небывалой роскошью.
В замке, который был семейным гнездом отца ее малыша.

Кару разбудил громкий стук в дверь.
«Где я?» — было первой мыслью девушки. Но через мгновение она вспомнила все и действительность тяжелым камнем легла на сердце.
Стук в дверь повторился.
Кара села на кровати, пригладила волосы как можно тщательнее и только потом сказала:
— Войдите.
В комнату вошел молодой светловолосый мужчина с яркими синими глазами, искрящимися весельем.
— Кара Филипс? — спросил он.
— Да.
— Ну а я доктор Стивенс. Томми Стивенс. — Он пододвинул кресло к ее кровати.
Кара пожала руку доктора, отметив, насколько крепкое рукопожатие у этого человека.
— Рада познакомиться, — сказала она. — Но вас зря потревожили. На самом деле я совершенно здорова, доктор.
— Называйте меня Томми. И я уверен, что вы правы, но почему бы не провести краткий осмотр? Тогда я с чистым сердцем успокою хозяев. Кроме того, я не часто приезжаю в замок, а здесь мне всегда предлагают остаться на обед. Вы просто не представляете себе, какая гадкая еда у нас в больнице! А Марта, королевская кухарка, уже знает мои вкусы и готовит мои любимые блюда.
Кара не могла не улыбнуться.
— Итак, вы работаете за обеды?
Он тоже улыбнулся.
— Вот именно. Ведь вы не лишите меня оного на сей раз?
— Нет, — уверила его Кара. — Вы ведь работаете не только на эту семью?
— Нет, конечно. У их величеств отменное здоровье. У меня частная практика. Итак, раз уж ваше сердце дрогнуло, то не начать ли нам? Не присядете ли в это кресло?
Сдавшись окончательно, Кара села в кресло. Доктор тем временем достал из чемоданчика стетоскоп.
Девушка не знала, насколько тщательным будет обследование, поэтому спросила с тревогой в голосе:
— Скажите, а права пациентов здесь такие же, как и в Штатах? То есть, могу я рассчитывать на неразглашение вами кое какой информации?
Томми улыбнулся.
— Конечно. Я ни слова ни скажу о состоянии вашего здоровья без вашего разрешения. А вам есть, что скрывать.
— Да. — Кара все еще сомневалась, стоит ли касаться опасной темы. Она ведь никому еще не говорила о своей беременности, ни Паркер, ни Шей. Зачем им лишние волнения перед свадьбой? А уж если они узнают всю правду…
— Видите ли, я прекрасно знаю причину моего обморока в аэропорту. Такие приступы головокружения у меня бывали последние несколько месяцев. Правда, обмороком они не заканчивались. Думаю, это из-за перелета.
Доктор молчал, не понуждая ее к дальнейшему рассказу.
Кара всегда доверяла своим чувствам. Она доверяла им тогда, когда познакомилась с Шей и Паркер, тогда, когда они решили открыть книжный магазин «Тайтл и Монарх». Она доверяла своим чувствам и в ту ночь, когда встретилась с Майклом…
И девушка поняла, что ей нравится этот доктор, поэтому она может ему довериться.
— Я беременна.
Томми и глазом не моргнул.
— На каком месяце?
— На третьем. Я ходила к своему врачу перед отлетом, и она сказала, что мне вполне можно лететь. Я обещала прийти к ней через месяц, как только вернусь.
— Ну, это объясняет ваш обморок. Но пульс что-то слишком частый. Надо измерить давление и температуру. Если не возражаете.
— Не возражаю. — Кара и сама уже поняла, что осмотр ей не повредит. — Делайте все, что нужно. Но я бы предпочла, чтобы никто не знал о моей беременности. Я еще не сказала об этом даже отцу.
— Слово доктора, — Томми прижал палец к губам.
Кара улыбнулась.
— Огромное спасибо.
Доктор вновь открыл чемоданчик, вынул тонометр и сказал:
— Вы никогда не слышали историю о докторе и дикобразе?..
Майкл остановился у комнаты Кары и хотел было постучать, но вдруг услышал за дверью веселый смех. Что могло так развеселить его гостью?
Майкл знал, что его матушка уже вышла из комнаты Кары — он только что разговаривал с ней. Но к Каре должен был прийти доктор.
Итак, Кара смеялась над шутками доктора.
И это Майклу почему-то не понравилось.
Доктор должен был просто осмотреть ее! Безобразие! Его женщина в его дворце свободно хихикает с чужим мужчиной.
Свидания с женщинами никогда не были проблемой для Майкла. А вот найти ту единственную…
В университете у него было много женщин. Однако, повзрослев, Майкл многое понял. Его титул — первое, что интересовало женщин. Он часто чувствовал себя неким трофеем, нежели человеком, мужчиной. Но Кара увидела в нем просто Майка. Именно поэтому она поселилась в его сердце навсегда.
В ту ночь Кара любила просто Майка Кинга. А не Майкла Дилонетти, будущего короля Эльязона.
Никогда ранее Майкл не чувствовал такой страсти. Ему хотелось вновь испытать те же чувства. Он хотел побольше узнать о Каре. Хотел участвовать в ее жизни. И желал, чтобы Кара видела в нем человека, а не принца.
Смех в комнате снова привлек внимание Майкла. Он решительно постучал в дверь.
— Войдите, — отозвалась Кара.
Майкл шагнул в комнату и замер на пороге. Он был совершенно не готов к увиденному: доктор и Кара сидели рядом на кровати.
Ее улыбка тут же исчезла.
— Что надо? — довольно грубо спросила она.
— Пришел проведать тебя.
Ее глаза стрельнули в сторону доктора, потом она снова посмотрела на Майкла.
— Я в порядке.
— А что скажет доктор Стивенс? — обратился Майкл к врачу.
Тот как-то странно взглянул на Майкла.
— Она абсолютно здорова, но я решил сделать анализ, чтобы быть полностью уверенным.
— Какой еще анализ?
Кара вытянула руку, и Майкл заметил кусочек ваты, зажатый между большим и безымянным пальцами.
— У меня взяли немного крови для анализа на анемию. Чтобы установить причину моего обморока.
Оба что-то недоговаривали — Майкл чувствовал это.
— Что-нибудь еще? — спросил он.
— Больше ничего, — сказала Кара. — Ну теперь ты узнал все, что хотел…
— Конечно, конечно. — Майкл опустился в кресло. — Спасибо, что так быстро пришли, доктор Стивенс.
Врач понял намек и взял свой чемоданчик. Перед уходом он вручил Каре свою визитку.
— Если вдруг понадобится помощь, позвоните мне. В любое время дня и ночи.
— Спасибо, Томми.
— Был рад познакомиться. — Доктор кивнул Майклу и вышел из комнаты.
— Был рад познакомиться! — зло передразнил врача Майкл.
— Ты же сам настоял на том, чтобы он меня осмотрел, — заметила Кара. — Мне понравился Томми.
— Томми! Даже не Том… Я знаю этого человека пять лет, и то зову его не иначе как доктор Стивенс. Ты его знаешь какие-то полчаса, а он уже — Томми. Да что тут произошло между вами?
— Меня уверили, что здесь права пациента точно такие же как в США, поэтому я полагаю, что произошедшее здесь — врачебная тайна.
— Я просто волнуюсь, Кара. Ее взгляд немного смягчился.
— Ну и зря, — возразила Кара. Ты же слышал — доктор говорит, что я в порядке.
— Тогда зачем он взял кровь на анализ?
— Он просто хороший врач и должен был это сделать. А теперь, извини. Мне надо увидеться с ее величеством, чтобы поговорить об организации двойной церемонии. У нас слишком много работы.
— Может, пока мы одни, лучше все же поговорить о той ночи?
— Это еще зачем? Все в прошлом, и говорить больше о чем. Как началось, так и закончилось… А теперь, если не возражаешь, я бы хотела принять душ.
На этот раз Майклу все же пришлось встать: Кара выглядела бледноватой, и он не желал ее расстраивать еще больше.
— Хорошо. Отложим разговор на потом. Но ты здесь будешь целый месяц, кара миа . И не сможешь избегать меня вечно.
— Я не избегаю, просто констатирую факт. Я приехала в твою страну только по делу.
— Нет, кара миа , тебе привела судьба, — Майкл взял девушку за руку, которую она не успела вовремя отдернуть, и поцеловал нежную ладонь. — Увидимся за ужином. — И стремительно удалился.
Майкл решил догнать доктора. У него была к нему пара вопросов, на которые он хотел получить ответы.



ГЛАВА ТРЕТЬЯ



Кара решила избегать Майкла. Однако на деле это оказалось не так просто.
Через три дня после происшествия в ее комнате, Майкл вызвался сопровождать Анну и Кару к модельеру. С ним поехал и его помощник Марстел.
Королева оживленно обсуждала дела по подготовке церемонии, совершенно не замечая напряжения, царившего в машине.
— …Морган шила для меня одежду на протяжении многих лет. Думаю, тебе понравятся ее эскизы подвенечных платьев для Шей и Паркер. Ну и твоего, конечно, платья подружки невесты.
— Жду не дождусь увидеть, — Кара пыталась говорить непринужденно, но у нее не очень-то получалось.
И в этом была вина Майкла. Он смотрел на нее так пронзительно, что становилось невозможно вести самый обычный разговор.
— Спасибо, что разрешили мне вас подбросить, — сказал Майкл. — Когда вас забрать?
— Думаю, двух часов будет достаточно, чтобы оценить наброски Морган и снять мерки с Кары.
Кара понимала, что это смешно, но внезапно покраснела, потому что Майкл поднял бровь на это замечание.
Его помощник, слава богу, сменил тему.
— Помещение уже очистили? — спросил он дюжего телохранителя.
— Да. Там уже стоят два охранника. Марстел повернулся к королеве.
— Король просил меня, чтобы я проследил за вами. Прошу вас, не пытайтесь убежать от телохранителей. — Марстел встревожено посмотрел на королеву, словно боялся ее ответа.
— Обещаю. — Потом Анна повернулась к Каре и объяснила: — Видишь ли, когда я впервые прибыла в Эльязон, у меня сразу же возникли некоторые сложности в общении с телохранителями. Я попросту исчезла у них из под носа. Мужу по сей день приходится напоминать мне, как должна себя вести королева.
— Что-то не очень ты его слушаешь, — проворчал Майкл. — Помнится, когда в прошлом месяце ты ушла от охранников…
— Дело в том, что я собиралась в детский приют. А охранники могли напугать детишек. Они такие огромные.
— Но это же необходимость, — продолжал настаивать Майкл. — Часть нашей работы, если хочешь.
— А тебе нравится, когда за тобой следят? — спросила Кара Майкла.
— Нет, не нравится. Но есть кое-какие необходимые нормы. И Марстел, несмотря на то, что он мой друг и помощник, всегда носит пистолет во внутреннем кармане. Кстати, не такой уж он и страшный…
— Эй! — протестующе проговорил Марстел с улыбкой.
— А вот Паркер тяготят подобного рода вещи. Майкл кивнул.
— Что ж, тогда я тем более рад, что она нашла человека, который сделает ее счастливой.
— А ты? — допытывалась Кара. — Сам-то ты счастлив?
Вопрос выскочил у нее сам собой, но она не пожалела о том, что задала его. Она действительно хотела это знать.
— Ну, жизнь изобилует событиями, которые наполняют меня чувством радости и счастья за других. Да, что-то мне и не нравится, например недостаток личной свободы. — Майкл помолчал, задумавшись. — В целом я счастлив. Могу ли я быть счастливее? — Он посмотрел ей в глаза. — Да.

Тем вечером ужин был по-семейному тихим и спокойным. Помимо короля, королевы и Майкла за столом присутствовал пожилой человек, с которым Кара еще не была знакома.
— Дорогая Кара, — сказала королева, когда девушка вошла в столовую. — Я рада представить тебе нашего самого дорогого друга, посла Бартоломью Макклиннона.
Гость встал и выдвинул стул для девушки, приглашая присесть.
— Вообще-то, я бывший посол. Теперь я просто периодически заглядываю в гости. К тому же мы с его величеством заядлые рыболовы.
Кара различила едва заметный южный акцент в его голосе.
— Вы из Штатов?
— Родился и вырос там. А вы подруга Паркер? Партнер «Тайтл и Монарх»? — посол весело рассмеялся. — Мне очень нравится это название.
— Моя сестра всегда была чуточку ироничной особой, — заметил Майкл.
Кара не стала защищать Паркер. Она даже не посмотрела в сторону Майкла. Лучше бы вообще забыть, что он сидит за столом напротив нее.
Но ужин продолжался, и стало очевидно, что забыть про Майкла не так-то просто. Его присутствие было каким-то излишне навязчивым, несмотря на то, что Кара разговаривала в основном с послом.
— …а было время, когда я ловил огромных рыб, — весело разглагольствовал Майкл. — Особенно запомнилась одна. Клянусь, акула из «Челюстей» по сравнению с ней просто мелкая рыбешка.
Несмотря на все попытки сдержаться, Кара вместе со всеми рассмеялась от души.

Майкл притворился обиженным, но продолжил:
— Это правда. Чудовище было просто огромным. Практически размером с лодку. Подводную, разумеется.
— Знаешь, — вмешался посол. — Я слыхал немало подобных историй от твоего отца…
— Поверьте, я уже исправился и больше не преувеличиваю свои способности, — уверил король. — Порыбачив с вами обоими, я понял, что вы самые лучшие и опытные рыболовы. Нет никаких сомнений.
И пока мужской разговор вертелся вокруг рыболовной темы, Кара смотрела на Майкла. И словно бы тепло переливалось в нее от этого взгляда.
Ей очень нравилось, какие у него отношения с семьей, ей нравилось слушать его добродушный смех. И это чувство ширилось.
— Итак, как ты поладила с моим братом? — спросила Паркер полторы недели спустя. — Он ведь идеал мужчины, верно?
Кара на целую минуту замолчала с телефонной трубкой в руке. Она пыталась найти ответ подипломатичнее.
— Ну, он кажется довольно приятным человеком, — наконец сказала девушка. — То есть, что хочу сказать, я не так часто с ним общаюсь. Мы с твоей мамой постоянно погружены в предсвадебные хлопоты. Она у тебя замечательная, — добавила Кара и вновь надолго задумалась. Она думала о том, как было бы прекрасно и дальше общаться с этой женщиной: ведь она — родная тетушка ее ребенка.
— Эй, Кара, ты куда пропала? — вернул ее к действительности голос Паркер.
— Прости. Я немного устала. Думала, что уже освоилась здесь и привыкла к климату, однако…
Да, прошли уже полторы недели, как она пыталась избегать Майкла. Однако, к ее великому сожалению, Майкл постоянно оказывался рядом, избежать его было практически невозможно. Даже с королевой она встречалась гораздо реже. Куда бы ни пошла Кара, Майкл настигал ее повсюду.
Королева была права, когда сказала Каре, что та быстро научится ориентироваться в обстановке замка и расположении комнат. Ей, конечно, пришлось туговато, к тому же она понимала, что успела надоесть слугам своими постоянными расспросами, что где находится. Паркер продолжала:
— Уж не усталость ли и вызвала твой обморок в аэропорту?
— Откуда ты… — начала было Кара, но сама себя перебила: — Конечно, это Майкл рассказал! — Твой брат временами ужасен. Это действительно обычная усталость, и ничего больше. Стоило ли так волноваться?
— Дорогая, я облетела весь мир, но никогда не падала в обморок только от одного перелета. Я поговорила с Шей и мы обе заметили, что ты неважно выглядела, когда улетала. Что-то случилось?
— Ничего, — солгала Кара. Ей стало неуютно. Она никогда ничего не скрывала от своих подруг, но на этот раз у нее просто не было выбора. — К тому же ужасно переволновалась. Поверь, все хорошо.
— А я так не думаю, — мягко проговорила Паркер. — Если бы только одна я заметила твое состояние. Нам не следовало отправлять тебя одну. Мы такие эгоистки!
— Да все нормально. Перестань. Иногда мне кажется, что это самое лучшее время в моей жизни. Мне очень понравились твои родители. Приготовления к свадьбе идут полным ходом. Все просто замечательно.
— Я очень волнуюсь за тебя.
— Ну, я уже большая девочка.
Иногда ее подруги об этом забывали и старались взять тихую, скромную Кару под свое крылышко.
Но на этот раз она вынуждена играть соло. Она должна была действовать на свой страх и риск.
— Так что, пожалуйста, звони, я всегда на телефоне, — напомнила ей Паркер.
— Я знаю. Как магазин? — спросила Кара, меняя тему разговора.
На время ее отсутствия Паркер приняла обязанности по руководству магазином. Шей взяла на себя кафе. Свадьба свадьбой, но подруги не собирались пускать дела на самотек.
— Надеюсь, я ничего не испорчу. Ведь обычно я работала в кафе.
— Уверена, ты сделаешь все как надо, — успокоила подругу Кара. — Но не забывай, у меня постоянные поставки по четвергам. Не забудь проверять даты. Некоторые книги нельзя сдавать в архив…
— Да, да, я помню. С архивом все будет в порядке. — Паркер помолчала и добавила: — Хотела бы я быть так же уверена в твоем здоровье.
— Ты опять? Я же по уши занята подготовкой свадеб для двух моих лучших подруг — болеть некогда. Ладно, пока. Перезвоню тебе через день или два.
Кара повесила трубку и тяжело опустилась на стул, уставившись в никуда. Она лихорадочно соображала, что же ей делать.
Рука девушки легла на живот. Кажется, он подрос еще чуть-чуть. Что это? Кара насторожилась. Ей показалось, будто она ощутила небольшой толчок. Вот, опять. Неужели ребенок?
Доселе неведомое чувство наполнило ее грудь. Любовь, радость и… страх.
В голове царил полной сумбур. Не в силах совладать с охватившими ее эмоциями, Кара заплакала. Она ощутила себя кому-то нужной, и это было так трогательно, но в то же время невыносимо.
Ее ребенок. У нее будет ребенок. Да это же просто чудо! Как она хотела бы кому-нибудь об этом рассказать! Да не просто кому-нибудь, а именно Майклу. Ведь этот ребенок — плод их любви. Единственной ночи любви…
— Не знаю, что будет дальше, но клянусь: я дам тебе все самое лучшее. Подарю тебе целый мир, если смогу, — прошептала девушка.
Кара знала, что вряд ли сможет подарить ребенку весь мир. Но она постарается дать ему хотя бы семью, отца.
Раздался стук в дверь. Нервный, нетерпеливый стук.
— Войдите. — Кара поднялась с кровати и направилась к двери.
Ее худшие опасения оправдались — на пороге стоял Майкл.
— Ваше высочество… Что вы хотели?
Майкл не стал дожидаться приглашения и, чуть ли не отодвинув девушку, вошел в комнату.
— Нам надо поговорить, — сказал он.
— Нам не о чем разговаривать.
Он рухнул, — очень точное слово, — в кресло. Кара рассердилась не на шутку. В конце концов правила приличия распространяются и на принца!
— Что ж, чувствуй себя как дома, — проговорила она с явным сарказмом в голосе.
Майкл осмотрел комнату.
— Полагаю, ты уже устроилась?
Столь глупый вопрос окончательно разозлил девушку.
— Нет, ваше высочество. До сих пор сижу на чемоданах, а сплю в углу, на коврике.
Майкл проигнорировал ее язвительный ответ, что весьма удивило Кару.
— Почему ты меня избегаешь? — спросил он с неподдельной грустью в голосе.
Застигнутая врасплох, Кара лишь пожала плечами.
— Ну, мы же каждый вечер видимся за обеденным столом. Кроме того ты частенько помогаешь нам с Анной….
— Я не это имел в виду! — прервал он ее чуть ли не резко. — Почему ты боишься оставаться со мной наедине?
Если бы Майкл не был принцем, она бы знала, что ему ответить. Кара воздержалась от слов и вновь неуверенно пожала плечами.
— Ты думаешь обо мне? — на этот раз мягко спросил он ее. — О той ночи?
Постоянно, подумала она, но вслух сказала:
— Прости, нет.
— А я думаю о тебе каждый час моей жизни. С той самой ночи я всякий раз перед сном мечтаю о тебе, и больше мечтаю, чем сплю. И теперь, когда я нашел тебя…
— Я бы так не сказала.
— По крайней мере, я знаю, где ты, — пояснил он. — Правда, это ничего не изменило. Я по-прежнему не могу спать, зная, что ты рядом, но по сути все так же недосягаема.
— Знаешь, большинство мужчин на твоем месте признали бы, что одна ночь для них ничего существенного не значит.
— Ну, я же не большинство, — возразил Майкл с обидой.
— Хочется верить…
В ее голосе больше не было сарказма. Кара знала, что Майкл с ней честен. В конце концов он ведь и не бросал ее!
— Я дал тебе время здесь устроиться. Не беспокоил тебя. Но теперь-то ты можешь выделить вечер, чтобы со мной поужинать, наедине? Мы могли бы поговорить и…
— Послушай, Майкл — то есть ваше высочество — я здесь ради работы. И как только она завершится, я уеду. Поэтому не может быть никакого возврата к прошлому. Той ночью я не контролировала себя. Видимо на меня напал очередной приступ одиночества. Две мои подруги влюблены, и я тоже затосковала. Той ночью я думала, что нашла родственную душу.
— Так и есть! — Его лицо просветлело.
— На твоем месте мог быть любой другой. — Кара прекрасно знала, что лжет. Даже сейчас она испытывала к Майклу не совсем обычные чувства. — Послушай, — продолжила она, — за те несколько драгоценных часов, которые мы провели вместе, я разрешила себе поверить, что ты кто-то особенный для меня. Ведь нам действительно было хорошо.
— Почему? Почему ты считаешь, что у нас не может быть такой же любви, как у твоих подруг? — спросил он.
— Ну, ты принц, а я… Обычная женщина, книжница. Давай оставим ту ночь в прошлом, пусть она будет для нас красивым сном.
Майкл хотел было поспорить, но передумал. Он встал и сказал:
— Хорошо, давай поговорим завтра. Ладно, поговорим, ваше высочество. Но это будет обычный разговор, без упоминаний о той ночи.
И наверное, тогда она все расскажет о ребенке.
Она скажет: Майкл, кстати, о той ночи…
Нет, пусть это будет позже. После свадеб. А то она не сможет работать.
Кара встала и открыла дверь перед Майклом.
Он посмотрел на нее таким пристальным взглядом, что щеки девушки невольно порозовела. Казалось, он проникал в самую глубину ее пуши. И еще тоску, тоску она увидела в его взгляде.
— Прекрати, — проговорила Кара, однако волшебные воспоминания уже завладели ею.
— Что прекратить? — спросил Майкл.
— Смотреть на меня как волк на Красную Шапочку.
— А как именно он смотрел? — Майкл лукаво прищурился.
— Ну ладно, — не сдержавшись, улыбнулась она. — Мои ассоциации, видимо, неуместны.
— Но мне они нравятся, кстати говоря… Красная Шапочка напоминает мне о красивой и беззащитной девушке…
Майкл начал медленно наступать на нее.
— Кара миа, — прошептал он и его губы коснулись ее.
Девушка ощутила то же самое чувство, которое овладело ею три месяца назад. Это чувство потрясло ее. И сама не зная как, Кара очутилась в объятиях Майкла.
Руки сами собой обвились вокруг его шеи, ощутив теплоту и твердость мужского тела.
Этот поцелуй был глубоким как самое глубокое море. И таким близким, таким кружащим голову!.. Все тело девушки отозвалось на этот поцелуй.
Вдруг Майкл отстранился. Он внимательно посмотрел на Кару, коснулся пальцем ее жаждущих губ.
— И ты до сих пор считаешь, что между нами ничего нет? — спросил он хрипло.
Кара не знала ответа на этот вопрос. Поэтому она лишь сказала:
— Спокойной ночи, Майкл, — и вновь распахнула дверь перед ним.
— Но Кара…
— Спокойной ночи.
Майкл вздохнул и вышел в коридор. Обернувшись, он проговорил:
— Ты можешь лгать себе, но тебе не удастся обмануть меня: этот поцелуй мне все объяснил.
Кара закрыла дверь и с облегчением вздохнула. Впрочем, это лишь временная передышка.
Что будет, когда Майкл узнает о ребенке? Живот Кары увеличивался с каждым днем, вскоре у нее не будет возможности скрывать беременность.
Будучи не в силах дать ответы на многие неразрешимые вопросы, Кара попросту легла спать. Утро вечера мудренее.

Успех вскружил Майклу голову. Кара ответила на его поцелуй! И не надо быть семи пядей во лбу, чтобы понять: это страсть.
Кара хочет его так же сильно, как и он ее. Так почему же она держится от него на расстоянии?
От этих мыслей Майкла отвлек приход Марстела.
— Как прошло? — хитро улыбаясь, спросил помощник.
— Ну я наконец смог поговорить с ней… наедине.
Вместо того, чтобы поддержать друга, Марстел расхохотался.
— Великий соблазнитель принц Майкл! И куда только катится мир?
— Не смешно, Марстел, — хмуро проговорил Майкл.
— Но это и правда весело! Ты три месяца искал свою загадочную женщину, а в итоге она сама тебя нашла. Она до сих пор злится, что ты ее бросил?
— Я ее не бросал. Скорее, она меня бросила, — покачал головой Майкл. — А вернее сказать, мы оба стали жертвами стечения обстоятельств.
— Но теперь вы все выяснили?
— Как бы не так! Она шарахается от меня как черт от ладана.
— Но при этом не сводит с тебя глаз за ужином каждый вечер. Постоянно украдкой наблюдает за тобой. Смотрит так пристально, как голодный на плитку шоколада. И ее взгляд говорит о многом…
— Так почему же она тогда скрывает от меня свои чувства?
Марстел пожал плечами.
— Знаешь, понятия не имею. Кто этих женщин разберет!
— Все общие фразы. А дельного совета я от тебя так и не дождался!
— Потому что ты самодовольный принц, который не слушает ничьих советов, а только себя.
— Ошибаешься! Я сегодня целый день только и делал, что слушал советы.
— Ага, — кивнул его друг, понимающе улыбаясь. — Если ты намекаешь на заседание кабинета министров, то позволь усомниться в том, что твои сердечные дела попали в число обсуждаемых проблем.
— Я… — Майкл не знал, что ответить.
Вдруг зазвонил телефон. Он посмотрел на определитель номера. Звонил Джейс.
— Прости, но мне нужно поговорить.
— Отличный предлог, чтобы отделаться от меня, — заметил Марстел и помахав рукой, исчез в коридоре.
— Привет! — сказал Майкл в трубку.
— Привет. Я получил твое сообщение об отмене поисков. Ты уверен, что не хочешь больше искать?
— Совершенно, — ответил Майкл. Сказать ли Джейсу, что он уже нашел свою Кару.
Секунду поразмыслив, Майкл решил обождать.
— У тебя все в порядке? — обеспокоенно произнесДжейс. — Ведь это так много значило для тебя.
— Все в порядке, — уверил его Майкл.
Они распрощались. Майкл понял, что принял верное решение — еще рано бить во все колокола. Вот только когда Кара наконец признает, что они созданы друг для друга?
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— Итак, дорогая леди, о чем грустным?
Кара едва не подпрыгнула от неожиданности. А она-то думала, что нашла отличное укрытие — небольшое углубление в стене коридора с уютной скамеечкой. Она как могла избегала Майкла после того поцелуя несколько дней назад.
Слава богу, ее одиночество нарушил не Майкл, а посол Макклиннон.
— Я не грустная, просто много забот. Как прошел день?
Посол присел рядом с ней.
— Мы с Полом рыбачили все утро. Он редко отдыхает, знаете ли. Анна сама попросила меня развлекать его по мере возможности.
— И как улов? — с улыбкой спросила девушка.
— Он не поймал ни одной рыбы, зато мы славно повеселились. Так что я свою задачу выполнил.
Кара вновь погрузилась в список приглашенных. Сейчас она билась над весьма непростой задачей — как правильно рассадить гостей за свадебным столом.
Крестную Паркер лучше не сажать рядом с дядюшкой Свеном, если учесть, что когда-то в прошлом у них был бурный роман… — задумчиво пробормотала Кара. — А вы как думаете? — вдруг обратилась она к послу.
Тот тепло улыбнулся.
— Человеческое сердце — загадка. Любовь и ненависть — две стороны одной медали.
— Не могу представить себе, как можно ненавидеть того, кого любишь.
— В таком случае вы редкий человек. Расскажу тебе одну небольшую историю. В юности я был влюблен в одну девочку. Точнее, я влюбился в нее еще в детском саду. Помню мы брали тайком вкусные печенья и прятались в каком-нибудь укромном уголке… Я не мог представить себе жизни без нее. Она была для меня всем.
Макклиннон помолчал, чтобы собраться с мыслями.
— И что же случилось? — спросила наконец Кара.
— Мы крепко дружили все время, пока учились в школе. Ссорились, потом мирились. Все было. Однажды после очередной ссоры — я в первый раз поцеловал ее. — Его палец слегка коснулся губ, словно бы он помнил тот поцелуй годы спустя.
— И где же она сейчас?
— Последняя наша ссора так и не закончилась примирением. Я ждал, когда она извинится. Полагаю, она тоже ждала извинений с моей стороны. А потом стало слишком поздно на что-либо надеяться: Я закончил школу, ее семья переехали… — Он снова замолчал. — Я вернулся домой, но ее уже не было… Любопытно, почему это я заговорил о Перли?
— Перли? — спросила Кара вне себя от удивления.
Дело в том, что напротив магазинчика Кары в Эри располагался салон красоты «Снипс и Снэпс», где работала женщина по имени Перли Гейтс.
— Перли Гейтс. О эта девчонка была настоящей разбойницей! Она умела держать парня в ежовых рукавицах. Скорее всего, она уже давно замужем, и у нее полон дом детей и внуков…
— Перли Гейтс? — изумленно прошептала девушка.
— Необычное имя, правда? Она говорила, что мама назвала ее Перли, чтобы помнить — дочь послана ей самим небом. Впрочем подобное уточнение не было лишним, потому что на самом деле в Перли сидел маленький дьяволенок.
Сомнения Кары окончательно развеялись. Она слышала о Перли то же самое. И то, что детство она провела в Эльязоне… Кто бы мог подумать!
Но посол ошибся в одном: Перли так и не вышла замуж, у нее так и нет дома, полного детишек. Зато есть семья. Огромная семья, которая включает в себя чуть не половину Эри. Перли знало и любило множество людей.
И она тоже собиралась в Эльязон на свадьбу!
Кара хотела сказать об этом послу, но решила пока этого не делать. Пусть будет сюрприз для них обоих.
— Да, она была совершенно особенной, — продолжил Макклиннон с легкой грустью в голосе. — Я часто спрашиваю себя: где она может быть сейчас? — Неожиданно он помотал головой и поднялся. — Прошу прощения. Ты, наверное, хотела найти спокойное и тихое местечко для работы, а я пришел и прервал тебя своими стариковскими воспоминаниями.
— Мне нужен был отдых, — уверила его Кара.
— И все же прошу прощения. Может, я могу чем-то помочь?
— Спасибо за предложение, но я уже почти закончила.
— Я не о том. Я заметил, что ты играешь в прятки с Майклом. Или мне показалось?
— Ммм… даже не знаю, о чем вы… — пробормотала девушка. Этого еще не хватало! Если заметил посол, значит заметили и остальные.
— Твой секрет умрет вместе со мной. Вряд ли это заметил кто-нибудь еще. Другое дело я. Наблюдательность — важнейшее качество для дипломата. — Посол перешел на шепот. — У тебя есть еще один секрет. Не хочешь поговорить со мной об этом?
— Не сейчас. Но спасибо вам.
— В любое время, в любое время…
Посол медленно удалился, и Каре показалось, что он прошептал имя Перли.
Кара не хотела раздумывать над тем, о каком секрете говорил посол. Гораздо приятнее было думать о том, как устроить встречу посла и Перли. Она срочно позвонила Паркер и ввела подругу в курс дела.
Удивлению Паркер не было предела.
— Я знаю посла Макклиннона всю жизнь. Ты уверена, что он говорил именно о той Перли?
— Совершенно точно! В нашей стране, не может быть две Перли Гейтс.
— Точнее, в целом мире, — поправила подругу Паркер.
Девушки рассмеялись, и потом Паркер начала рассказывать о своем Джейсе и об их планах на медовый месяц. Каре пришлось слушать подругу добрых полчаса, и восклицания типа «ох» и «ах» были единственными словами, которые ей изредка удавалось произнести.
— О, Джейс пришел! — неожиданно воскликнула Паркер. — Все, побегу.
— Без проблем. Я просто хотела попросить тебя разузнать о Перли. Не волнуйся, подготовка идет полным ходом.
— Спасибо, Кара. Спасибо тебе за все.
— Ну, ты же знаешь, я для вас все сделаю.
— Взаимно, — отозвалась Паркер.
Кара повесила трубку в ее глазах блестели слезы. Она читала, что беременные женщины становятся более чувствительными и эмоциональными, но сама не верила в это.
Девушка смахнула слезы и стала собирать бумаги.
— Что случилось, кара миа?
Кара едва не подпрыгнула от испуга.
— О боже! Не подкрадывайся больше так! — Девушка строго посмотрела на Майкла.
Нашел-таки! Завтра придется искать другой закуток.
— Я и не подкрадывался, — возразил он. — Принцы никогда не подкрадываются. Просто ты плакала и не заметила, как я подошел.
— Но я не плакала!
Майкл провел пальцем по щеке Кары и поднес к глазам девушки. Палец был влажным.
— Просто у меня аллергия…
— И на что же у тебя аллергия? — спросил он, прищурившись.
— На принцев!
Хороший ответ. Кара быстро научилась язвить, Шей могла бы гордиться своей ученицей.
— Правда? — удивился Майкл. — А мне казалось, у тебя не было аллергии, когда…
Кара знала, что он хочет сказать. Знала она и то, что ей нужно бежать сломя голову. Но девушка просто стояла на месте и ждала. Ее тело пульсировало каким-то странным ожиданием. Майкл заключил ее в объятия, и она поняла, что ждала именно этого.
— Никакой аллергии, — прошептал он ей на ухо. — Я очень хочу понять, что с тобой происходит. И если это в моих силах, я тебе помогу.
— Мне не нужно, чтобы за меня решали мои проблемы. Я уже достаточно взрослая. Единственное, что мне нужно, это таблетка против аллергии.
— Кара миа… — Это все, что он сказал. То самое имя, которое ласкало ее слух в ту волшебную ночь.
Майкл нежно поцеловал ее в щеку, потом слегка отстранился, чтобы посмотреть ей в лицо.
Этот поцелуй не только не успокоил Кару, напротив — разжег ее страсть еще больше.
Он взял ее руку в свою и мягко притянул к себе. Конечно, она могла отстраниться, но… Кара не сделала этого.
— Кара миа, — повторил Майкл, и его губы коснулись ее губ.
Этот поцелуй был еще более нежным, чем предыдущий. Он полностью завладел всеми ее чувствами и, казалось, растопил последнее сопротивление Кары.
Она так хотела быть рядом с этим мужчиной! Девушка прекрасно понимала, что это лишь физическое притяжение, но не могла убедить свое сердце ни в чем другом. Ее страсть возрастала с каждой секундой.
И словно бы почувствовав это, ребенок внутри нее шевельнулся.
Кара ощутила этот толчок, легкий, словно трепетание крылышек бабочки. Она отошла от Майкла и положила руку на живот. На мгновение ей захотелось поднести к своему животу и руку Майкла…
— Кара? — В голосе Майкла слышались тревожные нотки. Его взгляд стал по-настоящему серьезным.
Вот и настал момент откровения! Кара посмотрела в лицо неизбежности и сказала:
— Майкл, нам надо поговорить.
Все равно нужно будет когда-нибудь рассказать, так почему не теперь?
— Давно пора. Игра в прятки ни к чему хорошему не приведет. Итак, он мой? — Взгляд Майкла был холоден как лед.
— Что? — Уж не ослышалась ли она? Майкл не мог знать!.. Кара машинально закрыла живот обеими руками.
— Ты беременна, — сказал он почти равнодушно. — Ребенок мой?
— Я… — Первым порывом ее было отрицать, что она беременна, но, кажется, это уже бесполезно. Пытаясь выиграть время, Кара спросила: — С какой радости ты это решил?
— Три месяца, — сказал Майкл весьма уверенно. — Я умею считать. Как раз три месяца прошло с той ночи. И когда же ты собиралась мне об этом сообщить? Или вообще не собиралась?
— А зачем? Я встречалась тогда с молодым человеком по имени… — Она задумалась на мгновение, а потом выпалила: — Стюарт.
Что ж, Стюарт — хорошее имя.
— Ха!
Кажется, Майкл на это не купился.
Кара почувствовала себя немного обиженной.
— Не можешь поверить, что я могу понравиться кому-то еще? — Девушка не могла скрыть раздражение в голосе.
— Да нет никакого Стюарта! — Майкл скорее всего хотел уверить в этом самого себя.
— Ладно, могу его для краткости называть Стю. Он очень приятный человек.
— И чем же занимается этот твой Стюарт?
— Он… — И снова заминка. — Он профессор, книголюб. Кажется, она начинала чувствовать симпатию к выдуманному Стюарту, Несуществующий профессор явно не был королевского происхождения. — Стю зашел как-то в наш магазинчик выпить кофе и купить книгу. Мы разговорились, потом стали встречаться. Он приятный собеседник…
— Но вы не только беседовали, если учесть твой живот. И сколько уже месяцев?
— Тр… — Кара снова запнулась, спохватившись. — Почти самое начало.
— А почему бы просто не рассказать правду? Я ведь знаю, что не существует никакого профессора Стю.
Да, надо было придумать историю заранее. Кара понимала, что ее жалкий лепет ни на йоту не убедил Майкла. Что ж, попробуем по-другому, подумала девушка.
— Ну, посуди сам, — заговорила она примирительным тоном. — Ты принц, наследник трона. А кто я? Допусти лишь на миг, что это и в самом деле твой ребенок. Как на подобную ситуацию отреагировал бы твой народ? А твои родители? У тебя есть обязательства, которые ты вынужден выполнять. Пусть я не королевского рода, но я знаю: у принца не может быть незаконнорожденных детей.
— Именно поэтому мы и поженимся.
Этого у Кары и в мыслях не было. Что за безумная идея?
— Не смеши меня, Майкл. Ты — принц крови, а я всего лишь совладелица книжного магазина. Ты не можешь на мне жениться. Подумай о своей стране.
— Я много делаю для своей страны, для моего народа. Но вот на ком я женюсь, этого мне никто диктовать не может.
— А как же твои родители? Что скажут они? — Сердце Кары сжалось, когда она представила разочарование этих милых людей, которых успела полюбить всей душой.
— У них появится еще одна дочь — только и всего.
— В таком случае подумай обо мне. Разве я не заслуживаю лучшей судьбы, чем быть замужем за человеком, который женился на мне лишь из чувства долга?
— Но я искал тебя…
— Майкл, ты не должен думать об этом, — резко прервала его Кара. — То, что ты предлагаешь, шокирует твою страну.
— А что сказала Паркер? — спросил он.
— О ребенке? — Девушка покачала головой. — Я еще не говорила ей. Я никому не говорила, только моим врачам.
— Ты не сказала Паркер? — Майкл был удивлен.
Я не хотела отвлекать ни ее, ни Шей от предсвадебной суеты. Собиралась рассказать им после медового месяца…
— А когда ты собиралась рассказать это мне?
— Не тебе, а Стюарту! Майкл нежно коснулся ее щеки.
— Кара миа, я понимаю все твои страхи и тревоги. Мы вместе справимся с ними. Но я знаю всем моим сердцем, что это наш ребенок, и что нет никакого Стюарта. Этот ребенок появился после той самой волшебной ночи…
— Когда мы сейчас целовались, ребенок зашевелился! — вдруг против воли выпалила Кара. Ей вдруг так захотелось разделить с Майклом свою радость!
— Он толкается? — спросил он.
— Нет, — сказала она. — Просто двигается. Снаружи не почувствуешь, только изнутри.
— Наш ребенок… — Майкл протянул руку, и на какое-то мгновение Каре показалось, что он хочет погладить ее живот. Однако его рука упала, так и не коснувшись девушки.
— Мне нужно подумать, — сухо проговорил он.
— Да, нужно. В конце концов, ты поймешь, что твоя обязанность — это страна и семья, и правильно расставишь приоритеты. Обещаю, что этот ребенок никогда не узнает нужды. Он всегда будет окружен любовью.
— Кара… — начал было Майкл, но только помотал головой и ушел прочь.
Да. Вот все и закончилось.
Кара снова ощутила, как слезы потекли по ее щекам.



ГЛАВА ПЯТАЯ



Майкл улыбнулся и машинально помахал толпе. Он участвовал в церемонии открытия нового больничного корпуса, но мысли его были далеко.
Отец. Он будет отцом.
Майкл никак не мог оправиться от потрясения.
— Мы рады приветствовать нашего принца! — прогрохотал главный врач больницы.
Несмотря на все заявления Кары, Майкл знал, что этот ребенок — его. Как знал с самого первого момента их встречи, что Кара — его судьба.
Теперь она вернулась к нему, и они станут родителями.
Марстел толкнул Майкла локтем, и тот понял, что настала его очередь говорить. Он попытался сконцентрироваться на своей речи.
— Я бы хотел поблагодарить всех присутствующих за активное участие в подготовке сегодняшнего мероприятия. Более того, хочу сказать вам спасибо за поддержку и спонсорство.
Понемногу Майкл входил в нужный ритм речи. За свою жизнь он привык к публичным выступлениям. Впервые Майкл появился на публике в возрасте пятнадцати лет, и с тех пор роль оратора стала для него привычной.
Во время речи его не покидала мысль о ребенке. Кара преподнесла ему удивительный и драгоценный подарок. Стюарт!.. Какая чушь! Он ни на йоту не поверил в эти бредни.
Может быть, она не хочет за него замуж, потому что быть женой принца, а затем и короля, — не такая уж легкая судьба?
Наконец Майкл закончил речь и разрезал ножницами ленту, тем самым открывая официальную часть торжества.
Он кивал и пожимал руки, проходя сквозь толпу. Это всего лишь его работа. Однако не каждый сможет пройти через это так же стойко, как он. Например, Паркер не смогла: она не захотела маячить перед камерами, не хотела, чтобы телохранители следили за каждым ее шагом, не хотела взвешивать каждое действие, каждое решение. Почему-то он был убежден, что Кара сможет это вынести.
Она достойна быть принцессой. А он достоин такой жены.
И у ребенка должен быть отец! Кто будет заботиться о нем, если Кара, несмотря на все уговоры, все же сбежит? Вымышленный Стюарт?
— Майкл! — громко позвал его Марстел.
До Майкла дошло, что они уже миновали толпу и теперь направляются к выходу.
— Прости, я что-то задумался.
— Я это прекрасно заметил, знаешь ли. Даже догадываюсь, о чем. Точнее, о ком.
— Я… — Майклу хотелось завопить на весь мир, что он станет отцом. Но он понимал, что придется подождать. Первейшая задача на настоящий момент — наладить отношения с Карой. — Нет, ничего, — помотал он головой.
Они сели в лимузин, охрана расположилась сзади.
Машина тронулась и поехала к замку. Марстел обратил к другу нахмуренное лицо.
— Ты такой напряженный с того самого момента, как она здесь появилась. Может быть, стоит признать, что эта женщина не хочет с тобой общаться?
— Да, сначала я тоже так думал. Однако теперь уже не так уверен: мы два раза целовались.
Марстел присвистнул.
— Ты все же ее нашел? Она так старательно пряталась от тебя!
— Как ты мог сомневаться в способностях принца? — пошутил Майкл. — А я нашел ее и поцеловал. И искра, пробежавшая между нами три месяца назад, вспыхнула вновь. И эта искра непременно перерастет в пламя. Кстати, можешь кое-что сделать для меня?
— Что именно?
Майкл изложил другу свой план. Марстел кивнул.
— Вино или шампанское?
— Ни то, ни другое, — сказал Майкл. — Кара не пьет. Пожалуй, лучше всего виноградный сок.
— Хорошо, все будет готово, — уверил его Марстел. — Где хочешь это все устроить? В своих покоях?
Майкл не был уверен, что Кара согласится прийти в его крыло, и ему подумалось, что нужно нейтральное место.
— На крыше.
Это было самое лучшее решение. Свежий воздух. Возможно, Майкл не так уж много знает о беременности, но он не сомневался, что свежий воздух для беременных необходим.
Марстел улыбнулся.
— Рад, что решил взять быка за рога. Только вот что из этого выйдет?
— Знаешь, а я ведь не просто ухаживаю за ней. Я хочу ее завоевать. — Он действительно намеревался заботиться о ней и о ребенке всю жизнь, начиная с этого момента. — А теперь, прости меня, мне нужно кое-что почитать.
Прибыв во дворец, Майкл поспешил в свой кабинет. Он сомневался, что там есть книги о детях, но был уверен, что в Интернете подобной информации предостаточно.

Кара только что закончила обсуждать меню с королевой и Мартой, кухаркой, о которой упоминал Томми. Эта добрая женщина даже немного покраснела, когда Кара упомянула о докторе.
Может быть, Марта и в самом деле немного им увлечена?
— Хорошо, тогда завтра утром мы зайдем за тобой, — сказала королева.
— Я лучше сама подойду к вам около восьми, — предложила Кара.
— Ты уверена, что встанешь в это время? — взволнованно спросила королева. — У тебя усталый вид, милая.
— Со мной будет все в порядке. Спокойная ночь — это все, что мне нужно.
— В таком случае спокойной ночи. Увидимся утром. — И королева поцеловала девушку в лоб самым настоящим материнским поцелуем.
Когда Кара шла по коридору к своей комнате, ее неожиданно нагнал помощник Майкла. Он молча сунул Каре какую-то бумажку и быстро удалился.
Развернув записку, она прочитала: «Встретимся на крыше. Майкл». Теперь ей стало ясно, почему Марстел так поспешно сбежал.
Это был приказ. Короткий и ясный.
Она проследовала в свою комнату и хлопнула дверью.
Отказ не сработает на этот раз. Впрочем, стоит ли отказываться?
Но неужели этот самовлюбленный принц считает, что она должна исполнять все его прихоти? На крыше. Да за кого он ее держит!
Вообще-то, ответ был совершено ясен…
Итак, на крышу?
На крыше было темно.
— Эй, — позвала Кара.
А вдруг она перепутала лестницы? Может, есть еще и другая часть крыши? Кто знает, кто знает…
— Эй! — позвала она снова, на этот раз громче.
И тут зажглись огни.
Это были маленькие белые лампочки, похожие на огоньки рождественской елки. Девушка услышала, будто чиркнула спичка и тревожно обернулась на звук.
Она увидела Майкла, зажигающего свечи на аккуратно сервированном столике. На нем был смокинг.
— Майкл? — Кара хотела удостовериться, что не ошиблась и что это именно он.
Майкл поднял голову и улыбнулся.
— Я ждал тебя, Кара, проходи.
— Сказал паук мухе… — прошептала она, подходя к столу.
Девушка знала, что лучше бы ей уйти, но как иначе узнать о его планах?
Да, похоже на настоящий романтический ужин при свечах. Такое она видела только в кино.
— Присаживайтесь, милая леди. — Майкл выдвинул стул.
— Ну и что это такое, Майкл? Я надеялась, что ты просто пригласишь меня поговорить.
— Но ведь заодно можно и поужинать, верно? — улыбнулся ей Майкл совершенно невинной улыбкой.
— Не лукавьте, ваше высочество, — сказала Кара. — Ты что-то затеял.
— Право же, что же такое я мог затеять? — Он уселся напротив нее, снова улыбнувшись.
Это была улыбка чеширского кота, который смотрит на канарейку. Но Майкл прекрасно осознавал, что Кара — не канарейка, а сильная и самодостаточная девушка.
— Если так, то зачем тебе понадобилось все это?
— Что именно?
— Этот ужин, причем с заглавной буквы У. Ты явно что-то затеял.
— Всего лишь хочу поговорить о нашем ребенке, — без обиняков произнес Майкл. — А также есть еще одно неотложное дело, которое нам надо обсудить. — Он налил в бокал какой-то напиток. — Держи. Это виноградный сок.
— Так что за неотложное дело? — Кара сделала маленький глоток.
— Наша свадьба, конечно.
— Свадьба? — взволнованно воскликнула Кара. Нет, такого не может быть! Ведь у него наверняка было время подумать об этом. — И почему ты говоришь о ребенке «наш»? Он мой!
— Нет, он наш, — возразил Майкл, с улыбкой. Он положил ей на тарелку симпатичное и наверняка вкусное пирожное. — Не кипятись, прошу тебя.
Кара попыталась взять себя в руки.
— Послушай, — начала она. — Мне очень жаль, если правда ранит твои чувства, но ведь дома меня ждет Стюарт. Он хороший человек. Я встретила его в тот самый день, когда ты бросил меня…
— Я не бросал тебя, — нахмурился Майкл. — Я вернулся в номер с завтраком, а ты уже исчезла. Так что это всего лишь недоразумение. Я думал, мы это выяснили.
— Прости, Да, выяснили. Выражение его лица смягчилось.
— Тогда давай договариваться дальше.
— Не понимаю, о чем ты, — сказала она, хотя это была еще одна ложь с ее стороны. Солжешь один раз — и пошло-поехало.
— О нашем ребенке.
— Это мой ребенок.
Она расскажет всю правду ему потом, когда он поймет, что долг перед страной для него важнее. Ей бы очень не хотелось, чтобы он сгубил свою репутацию.
— Моя дорогая, нет никакого Стюарта, этого сомнительного парня…
— Профессора, — поправила она его, чувствуя себя оскорбленной за выдуманного героя.
— Профессора!.. — передразнил он ее. — Какой-то мальчишка может быть и привлек твое внимание…
— И вовсе не мальчишка! Мужчина! Во всем мужчина. Очень мужественный мужчина!
Кара ожидала вспышку ревности, но Майкл всего лишь рассмеялся.
— Что тебя так рассмешило? — спросила она с обидой в голосе.
— Кара, эта ночь была твоей первой ночью, поэтому я прекрасно знаю, что завоевать твое расположение не так легко. Ты не из тех, кто с легкостью перепрыгивает из одной постели в другую. Так что малыш — мой. И я не понимаю, почему ты это отрицаешь.
— Я уже говорила: ты принц, — сказала она, чувствуя себя почти побежденной. — Я уже достаточно долго знаю Паркер, чтобы знать многое и о тебе. Ты наследуешь трон, королевство. И ты не можешь жениться на ком попало.
— Ты права: на ком попало — не могу.
— Итак, есть Стюарт, мой великолепный профессор, который покорил меня своим блестящим интеллектом.
— В таком случае, мы тем более должны пожениться как можно быстрее. Я надеялся, что мы договоримся сегодня за ужином.
Ей почудилось, будто земля уходит у нее из-под ног и она падает в бездну.
— Прости, я не ослышалась?
— Свадьба, — медленно проговорил он. — Это имеет большое значение, кара миа. Для нас. Для нашего ребенка. Согласись же со мной сегодня и сделай меня честным мужчиной.
— Должно быть, ты шутишь. Я никогда не выйду замуж из чувства долга. Я хочу выйти замуж только по любви, как Шей и Паркер, твоя сестра, между прочим.
— И ты считаешь, что не сможешь найти любовь со мной? — ей показалось, что он оскорблен.
Конечно, она не хотела его обижать… Но то, что он предлагал…
У нее были определенные чувства к Майклу, но… Была ли это любовь?
Если уж на то пошло, они едва знакомы.
— Майкл, Паркер обожает тебя. Даже если бы ты не был ее братом, ты все равно нормальный парень… но…
— «Но»? Ненавижу это слово. Ничего хорошего не последует никогда за этим «но».
— Но, — продолжила она, — правда в том, что мы почти не знаем друг друга. Мы даже не… — она решила избежать священного для нее слова «любовь», — не испытываем такие же чувства друг к другу, как Паркер и Шей к своим избранникам.
Майкл покачал головой.
— Но между нами сразу же пробежала искра. И та единственная ночь… с тех пор это чувство только растет. Когда же я увидел тебя в аэропорту, то понял: ты мне предназначена. Ты вернула в мою жизнь свет.
— Ты все это придумываешь, — запротестовала она.
Он и не ждал от нее других слов.
— Нет, — продолжал настаивать Майкл. — Я ничего не придумываю. В моей семье всегда влюблялись с первого взгляда. Мы всегда знали, кто нам предназначен. Посмотри на мою сестру и Джейса: как быстро все произошло. Мне вполне достаточно всего лишь взглянуть на человека, чтобы увидеть его насквозь.
— Но это разные вещи.
— Нет. И знай: после свадебной церемонии я бы продолжил поиски. Тогда мне пришлось уехать из Эри уже на следующий день, но тебя искал Джейс. Я сходил с ума, не зная, где ты. Я даже не знал твоего имени. Не успел узнать…
— Как оказалось, ты почти догадался, — вспомнила она свое нежное прозвище.
— Да. Я никогда прежде никого так не называл. И все же осталось еще много вещей, которые мне хотелось бы о тебе узнать.
— Но, Майкл, что бы ты ни чувствовал, что бы ни думал, это всего лишь физическое влечение. Мы едва знакомы. И даже ребенок это не изменит.
— Но может, со временем… — сказал Майкл с надеждой. — Со временем мы узнаем друг друга и позволим чувству вырасти..-.
— Итак, что же ты предлагаешь?
— Перво-наперво поужинать. Ты выглядишь немного бледной. Я не хочу, чтобы ты упала в обморок, как это было в аэропорте. Так что поешь немного и мы поговорим о будущем. Просто поговорим и узнаем друг друга получше.

За ужином Майкл внимательно наблюдал за Карой. Ела она из рук вон плохо.
Разве она не знает, что должна есть как следует, потому что вынашивает ребенка? Об этом написаны сотни и сотни страниц в специальных книгах. Это нужно, чтобы дети рождались здоровыми.
Например, фолиевая кислота, протеин и кальций.
Их ребенок должен быть здоровым.
Их ребенок…
Эти слова звучали для него сладкой музыкой, однако он не решался произносить их вслух. До поры до времени.
Он помнил, какой прекрасной была Кара в ту незабываемую ночь. Нежность вспыхнула в нем с новой силой. Что же с ней теперь? Может, ей в сердце попал осколок зеркала Снежной Королевы? Эту женщину невозможно было понять.
Придется запастись терпением, которое, кажется, уже было на исходе. Но он добьется своего, иначе и быть не может.
— Что-то ты притих, — сказала она, играя кусочками спаржи на тарелке.
— Да просто задумался.
— И не хочешь мне об этом рассказать? — Она выдавила улыбку. — Наверняка что-то страшное.
— Ну, я думал, почему ты плохо ешь. У тебя больше осталось на тарелке, чем ты съела.
— О, прошу прощения, я не хотела быть невежливой, просто соус немного жирный, а у меня некоторые проблемы с жирной едой… — и Кара закрыла рот рукой, словно бы выдав страшную тайну.
— Что не так?
— Ну, не думаю, что обсуждение особенностей моего пищеварения приведет в восторг принца, — отмахнулась она и покраснела.
— Это всего лишь из-за беременности. Я много читал об этом сегодня днем. Ты входишь во второй триместр и утренняя тошнота и усталость уже должны проходить, но груди начнут становиться более полными и…
— Может, не надо об этом? — Кажется, она покраснела уже сильней.
Майклу это понравилось.
— Отлично. Но я знаю, что наш ребенок с каждым днем растет. И это такое чудо, Кара!
Девушка больше не стала упоминать про несуществующего Стюарта. Она просто кивнула и сказала:
— Так и есть.
— Но тебе надо хорошо питаться. Поэтому ты просто обязана доесть овощи. Иначе не получишь десерта.
— Ты уговариваешь меня как ребенка.
— Я уговариваю тебя ради ребенка. Она доела последнюю ложку.
— Доволен?
Майкл поднялся, подошел к небольшому холодильнику, который прислуга установила здесь специально, и достал небольшую фарфоровую чашу.
— Домашнее мороженое. Наш повар уверил меня, что все американцы обожают сладости. А тебе нужен кальций, поэтому мороженое подойдет. Кухарка уверяла, что ты будешь благодарить меня за него на коленях.
— Возможно, она немного переоценила мою любовь к мороженому.
— И все же, попробуй, — посоветовал он. Кара поднесла ложечку ко рту, слизнула кусочек, пробуя на вкус.
— Боже! — пробормотала она, закрыв глаза.
— Я же говорил.
— Оно изумительно, — улыбнулась Кара. Майклу очень нравилось видеть ее в добром расположении духа. Он надеялся закрепить этот результат.
— Итак, кухарка оказалась права, и я рад этому.
Кара улыбнулась и зачерпнула еще одну ложку. Майкл присоединился к ней — ведь он не хотел, чтобы Кара превратилась в сосульку, съев всю порцию до конца.
— А догадываешься, как можно отблагодарить меня за это? — лукаво спросил Майкл.
— И какова же цена этому божественному мороженому?
— Поцелуй. Всего лишь один поцелуй. Он оттолкнула чашу.
— Никогда.
— Прости. Но ты уже почти доела, так что хотя бы полцены оплатить должна. Я не думаю, что такая женщина как ты не оплачивает свои долги.
— А это и не долг. Ты не предупредил заранее. Это просто нечестно.
Майкл рассмеялся.
— Неужели так трудно меня поцеловать? — спросил он мягко.
Она тяжело вздохнула и помрачнела.
— Ты же знаешь, что нет. И вся проблема как раз в этом. Причем очень большая проблема.
— Но всего лишь один поцелуй! Маленький поцелуй…
Мгновение Кара колебалась, но затем наклонилась через стол и легонько поцеловала его в губы.
— Вот и все, — сказала она.
— Я не думаю, что это можно назвать поцелуем, — покачал головой Майкл.
— Но я и мороженое съела не до конца.
— А собираешься? — спросил он с надеждой. Кара не могла не рассмеяться на это его замечание.
— Ха! Не получится. Ты меня больше не поймаешь.
— Запросто.
— Нет. — Девушка встала. — А теперь, если не возражаешь, мне пора идти.
Он поднялся и проводил ее до комнаты.
— Спокойной ночи, кара миа.
— Но мы же так ничего и не решили…
— Мы ничего не решим до тех пор, пока ты не согласишься выйти за меня.
— Майкл, это не сработает.
Майклу послышался оттенок горечи в ее голосе.
— И все же, я не оставлю попыток, — уверил он ее.
Ничего не ответив, Кара скрылась за дверью. Майкл в раздумье прислонился к стене.
Ничего, вскоре она скажет «да». Он был в этом уверен. Ну, почти уверен.



ГЛАВА ШЕСТАЯ



Проснувшись на следующее утро, Кара тут же со стоном повалилась назад на подушку. Ее мутило.
Малыша нужно назвать Толкун! Потому что с некоторых пор он возвещал о своем существовании именно таким незатейливым способом.
Каждый вечер она клала на столик крекеры и съедала один перед тем, как встать. На этот раз она забыла их положить.
И в том была вина Майкла.
Что за безумная идея встретиться на крыше и устроить там ужин при свечах!
Еще более возмутительна идея выйти за него замуж! Кто она и кто — он!
Конечно, голосок в глубине души нашептывал, что Паркер, будучи принцессой, выходит замуж за частного детектива, а Шей, всего лишь совладелица кафе, выходит за принца.
Нет, все гораздо сложнее.
Ее рука непроизвольно легла на живот. Дело не в королевском происхождении Майкла, а в том, что он не любит ее. Он испытывает к ней страсть. Да что греха таить — и она к нему. Но любовь? Нет. Они слишком мало знают друг Друга.
Даже несмотря на то, что у них будет общий ребенок.
Они друг другу чужие — вот самое главное препятствие.
Тут раздался стук в дверь.
Превозмогая слабость и тошноту, Кара встала, накинула халатик и подошла к двери.
— Кто там? — спросила она.
— Доктор Стивенс. Томми.
Кара приоткрыла дверь и выглянула в щелку.
— Доброе утро… Проходи…
— С тобой все в порядке? — спросил доктор с тревогой в голосе.
Уже с неделю они говорили друг другу «ты».
— Да, все отлично, — уверила она его. — А как твои дела?
Он проигнорировал вопрос Кары и внимательно посмотрел на нее.
— Я волновался и решил проведать тебя.
— А с чего бы волноваться обо мне?
Неужто она так плохо выглядит? Безусловно, ее иногда мутило, но вот сейчас, например, тошнота понемногу отступает. И тут Кара вспомнила, что говорил Майкл: теперь приступы тошноты будут все реже и реже.
— Я волновался за тебя, потому что мы назначили встречу на сегодня. Ты помнишь об этом?
— Кажется, мы договорились на одиннадцать,..
— Кара, уже полдень. А точнее, десять минут первого.
Такого просто не может быть!
Девушка посмотрела на ночной столик, но не смогла разглядеть стрелки на маленьком циферблате.
— Я никогда не спала так долго и никогда не пропускала назначенные встречи.
— Значит, сегодня ты нарушила сразу два своих правила, — улыбнулся Томми. — Но если ты сейчас соберешься и присоединишься ко мне в столовой, то, вероятнее всего, я тебя прощу.
Полдень? Значит, она безобразно проспала. И подвела Томми.
— Я в полной растерянности. Мне так жаль! Да, конечно, я соберусь как можно быстрей.
— Эй, да не бери в голову. Значит, тебе нужно было выспаться. Я закажу пока обед, а ты собирайся потихоньку, — заключил он вполне добродушным тоном.
Кара улыбнулась в ответ.
— Я спущусь через несколько минут. Одевшись, Кара спустилась в столовую, где ее ждал Томми. Стол был уже накрыт. Девушка села напротив доктора.
— Я подумал, что тебе было бы полезно съесть салат.
— Неплохо, — отозвалась она, вдруг почувствовав волчий голод.
— Прошлым вечером меня вызывал к себе принц, — сообщил Томми, с удовлетворением отметив, что Каре пришелся по вкусу его кулинарный выбор.
— Правда? — Сердце Кары сжалось от нехорошего предчувствия.
— Он хотел знать, когда беременные замечают, что малыш начинает шевелиться.
— Да? — Предательски задрожавший голос выдавал ее с головой. — И что же ты ему ответил? — маленький кусочек фрукта лег ей в желудок тяжелым камнем.
— Правду, что же еще? Обычно это происходит в начале второго триместра.
— Угу… — А принц далеко не дурак! Если у него и были сомнения по поводу своего отцовства, то теперь они уж точно отпали.
— Это знают все врачи, даже начинающие. Так что я не мог этого не сказать.
— Как мило с твоей стороны. Итак, что же будет дальше?
— Других вопросов он не задавал, можешь не волноваться, — успокоил ее Томми. — Но я хочу, чтобы ты знала; я всегда храню тайну своих пациентов. А эту информацию можно добыть где угодно.
— Да все в порядке, Томми, — успокоила Кара доктора.
— Если захочешь со мной поговорить, всегда можешь вызвать меня. И не обязательно на тему здоровья. Я никогда не нарушу своего обещания, и лишних вопросов задавать не буду. — И Томми дотронулся до ее руки.
— Хорошо, буду иметь это в виду. Не знаю, как тебя благодарить: за последние две недели ты стал для меня самым близким другом.
Он легонько пожал ее руку.
— Мне это не в тягость. Я просто надеюсь… На что он надеялся, Кара так и не узнала, потому что позади них раздался голос:
— Врач — и одновременно близкий друг. Как это удобно, не правда ли?
Не просто голос, а голос Майкла!
Кара едва не подпрыгнула на месте, чувствуя себя маленькой девочкой, которую застали за кражей варенья. Она затравленно посмотрела на Майкла.
— Не возражаете, если я к вам присоединюсь? — спросил Майкл.
— Пожалуйста, — несколько неохотно разрешил Томми. Он вовсе не выглядел виноватым при внезапном появлении Майкла.
— Как ты сегодня, Кара? — поинтересовался принц. В его голосе читалось искреннее участие.
— Все хорошо, спасибо, ваше высочество, — ответила она, стараясь держаться как можно более официально.
Он не стал расспрашивать более подробно, просто кивнул.
— Так о чем вы тут говорили? Кажется, это был серьезный разговор.
— Ну, не такой уж и серьезный, — возразила Кара. — Просто мы обедали в приятной друг другу компании.
— Только-то? И это никак не связано с твоим обмороком и результатами анализов?
Кара не собиралась перед ним отчитываться.
— Даже если мы и говорили о моем здоровье девушки, ваше высочество, то думаю вы согласитесь, что это скорее моя забота как пациента.
— И моя, как врача, — добавил Томми.
Кара с благодарностью посмотрела на доктора.
— Мне как раз сообщали кое-какие подробности, но тут появились вы и…
— Так. Значит, мне вежливо указывают на дверь? — Майкл нахмурился.
— Скорее, просят не лезть в чужие дела, — как можно более вежливо сказала Кара. Она отодвинула тарелку с недоеденным салатом. — Надеюсь, вы меня извините, господа. Я сегодня слишком поздно встала, а у меня так много дел! Необходимо наверстать упущенное, и как можно быстрее.
И не дожидаясь ответов молодых людей, Кара направилась к выходу.
Оглянувшись, она увидела, что Майкл гневно отчитывает Томми. Возможно, ей не надо было уходить так поспешно.
Нет. Она была уверена, что Томми сумеет за себя постоять и, более того, защитить ее интересы. Так что все в порядке.

— И все же я требую полного отчета о состоянии здоровья моей гостьи! — говорил разъяренный Майкл. Каждый его нерв был на пределе.
— Боюсь, ничем не могу помочь, — отвечал Томми. — Каким бы доктором я был, если бы не мог хранить тайны пациентов?
— Но это мой ребенок! — настаивал Майкл. — И поэтому у меня есть все права…
— Боюсь, что пока, нет, — Том Стивене сочувственно смотрел на Майкла. — Я, правда, хотел бы вас чем-нибудь успокоить, но, как я уже сказал, она мой пациент. Я делаю все возможное для ее блага. Как и для вашего, впрочем.
Майкл поднялся и стремительно выбежал из столовой.
Он всегда симпатизировал Тому Стивенсу и уважал его за профессиональные знания. Но в этот самый момент он чуть ли не ненавидел этого человека.
Необходимо хоть кого-нибудь привлечь на свою сторону. Майклу очень хотелось позвонить Паркер и объяснить ситуацию, но он не мог этого сделать, По отношению к Каре подобный поступок выглядел бы явным предательством.
Очевидно, им надо испить чашу до дна, пройти до конца это испытание отчуждением.
Конечно, было бы куда легче, если бы его любимая не была такой упрямой женщиной. Но мужчины веками сражались за своих женщин, так почему он должен быть исключением? Кроме того, Майкл был уверен в победе.

Кара не могла понять странные взгляды Майкла, которые он кидал на нее в течение ужина, показавшегося девушке бесконечным.
Слава богу, она сидела рядом с послом Макклинноном, который развлекал ее как мог. И вечер был бы вполне замечательным, если бы не странное выражение лица Майкла.
Он явно что-то затеял.
— …и тогда Перли сказала: «Простите, миссис Шербрук, но вы просто не пробовали пирогов моей мамы!»
Кара рассмеялась.
У посла было такое же блестящее чувство юмора, как и у Перли Гейтс. Возможно, это национальная черта? Или родство душ?..
— А она еще та штучка, — признала Кара, отсмеявшись.
Она говорила с Паркер и Шей, и обе подруги согласились, что Перли непременно должна быть на свадьбе в Эльязоне. Кара не могла дождаться этого дня. Она чувствовала себя настоящей доброй феей.
— Штучка, именно штучка, — уверил ее посол. — Да, моя Перли была именно такой. Она всегда влетала в комнату наподобие молнии, и всегда знала, что сказать. Не понимаю, почему я о ней до сих пор думаю… — Макклиннон вдруг погрустнел. — Последний раз я видел ее на дне рождения нашего общего приятеля. Весь вечер она давала мне понять, что избегает меня. Помню, я подошел к ней, а она разговаривала с Фрэнси Драйер. Фрэнси рассказывала о том, что вышла замуж год назад, а ребенка у нее еще нет. Перли посмотрела на нее и сказала: «Мама всегда говорила, что дети — дар небес. Возможно, Бог испытывает вас ».
— И что теперь с Фрэнси? — спросила Кара.
— С ней все в порядке. У нее четверо детей, и все мальчишки. И согласно городским слухам, все они сорвиголовы.
— Ну, думаю, они все же стоили того ожидания, — сказала Кара больше самой себе, невольно кладя руку на живот.
Уж у нее-то наверняка будет замечательный малыш. И возможно, у него будут голубые глаза Майкла…
— Да, я думаю, Фрэнси согласилась бы с тобой. — Посол замолчал на пару минут. — Возможно, после свадьбы я поеду в Штаты.
— На поиски Перли?
— Ну… этого я не говорил, верно? — возразил Макклиннон как-то уж слишком поспешно.
— А этого и не надо говорить вслух.
— Я слишком хорошо знаю Перли, Она прекрасно помнит, чем закончилась наша последняя встреча…
— Может, да, а может и нет. Было бы неплохо это выяснить, правда? — спросила Кара.
Посол улыбнулся:
— Да, я думаю, оно того стоило бы.
Кара чувствовала себя как ребенок, знающий важный секрет, который до поры до времени никому нельзя рассказывать. Она с радостным трепетом ожидала встречу двух старых друзей.
— Сорвиголовы, говорите? — подал голос Майкл. — Я не мог не слышать вашу историю, посол. Они и правда бывают проблемой. Но ведь я не был таким, правда, мама?
— Ты? — Королева улыбнулась. — Я согласна с вашей Перли, даже самые отчаянные лоботрясы стоят того, чтобы…
— Мама, ты хочешь сказать, что я был отчаянным лоботрясом? — воскликнул Майкл в притворном ужасе.
— Ну, я этого не говорила, — уверила сына Анна, — хотя ты и был именно таким. Не могу дождаться, когда поженятся Паркер и Джейс! Хочу поскорее стать бабушкой. И уж внуков я портить не буду!
Кара поперхнулась. Посол передал девушке стакан воды. Она сделала глоток и попыталась не обращать внимания на то, как запылали ее щеки.
— Ты в порядке? — невинным тоном спросил Майкл.
Кара зло посмотрела на принца, по тот лишь улыбнулся еще шире.
— Все хорошо, — уверила она его. Майкл кивнул и повернулся к королеве.
— Надеюсь, что и я когда-нибудь поспособствую исполнению твоего желания, мама.
— Ты уже кого-нибудь нашел? — спросила его мать. — Неужели та симпатичная журналистка, которая нас навещала? Хочешь поделиться с нами какими-нибудь новостями?
— Возможно, скоро поделюсь. Но только в том случае, если новости будут хорошими.
— Так шутить надо мной жестоко с твоей стороны, — упрекнула его королева. Впрочем, она все же осталась довольна его комментариями, — Может, хотя бы какой-нибудь намек?
— Возможно, один, маленький, — задумчиво проговорил он.
— Нет! — вдруг выпалила Кара. Взгляды всех присутствующих устремились на нее. — Я хотела сказать, что если принц еще точно не уверен в отношениях, то пусть лучше хранит их в секрете. На его месте я бы не стала обсуждать свою личную жизнь с кем бы то ни было.
— А Кара в чем-то права, — одобрил Майкл. — Эти отношения только-только налаживаются, поэтому для начала я бы хотел сам кое-что прояснить, а уж потом рассказывать какие либо подробности.
— Но… — начала королева.
— Дорогая, я думаю, у нашего сына еще есть время подумать и выбрать, — прервал ее король.
— Когда дело касалось отношений Паркер, ты другое говорил, — заметила Анна.
— Это разные вещи! Я не вмешивался в личные дела дочери, я просто хотел, чтобы она вернулась домой.
— И твое желание исполнилось! — В комнату влетела счастливая Паркер. Вслед за ней, немного смущаясь, вошел Джейс.
— Паркер! — воскликнул Майкл.
— Паркер?! — вслед за ним воскликнула Кара. — Что-то ты рано.
— Я решила, что родителям нужно получше узнать Джейса перед свадьбой.
Король и королева поднялись со своих мест и бросились обнимать дочь. Наконец вся семья была вместе!
Паркер обошла стол и приблизилась к Каре.
— Что-то в тебе изменилось, — сказала она, внимательно глядя на подругу. — Вот только не могу понять, что.
Кара смущенно потупилась и не нашла ничего лучшего, как спросить:
— А где же Шей?
— Она с Таймером полетела в Амар, знакомиться с семьей. Будет здесь на следующей неделе.
Принесли еще стулья. Паркер села рядом с Карой, Джейс напротив, рядом с Майклом. Мужчины сразу нашли общий язык.
— Ты в порядке? — тихо спросила Паркер, как только устроилась рядом с Карой.
Кара искоса посмотрела на Майкла. Ей становилось ясно, почему Паркер задает этот вопрос. Ранний приезд подруги также находил свое объяснение.
Повернувшись к Паркер, она обняла ее и ответила:
— Да, все хорошо. Да и что бы могло быть не так?
— Я… ну… — Паркер взглянула на Майкла.
Что он наговорит своей сестре? — подумала Кара.
— Майкл склонен все преувеличивать. Со мной все хорошо.
Ее слова не очень-то убедили Паркер.
— Ладно, поговорим позже.
— У нас много и других тем для беседы. Например, свадьба, прекрасный характер Джейса. Обо мне совершенно не обязательно говорить, тем более, что…
— Паркер, — вмешалась королева, — расскажи мне о магазине.
— Ну… — и Паркер с энтузиазмом поведала о последних событиях, тем не менее постоянно посматривая в сторону Кары.
Кара дождаться не могла окончания трапезы. Как только стало возможным уйти, она быстренько поднялась со своего места.
— Поговорим? — спросила Паркер, тоже вставая.
— Лучше завтра. Тебе еще нужно пообщаться со своими родителями. А мне — немного отдохнуть.
Наверное, ей не следовало этого говорить, так как на лице Паркер промелькнула тревога. Однако Кара решила проигнорировать это и вышла из столовой.
— Кара, погоди, — поспешил за ней принц. Кара и не подумала остановиться. Напротив, только ускорила шаг.
— Кара!
Девушка пошла еще быстрее.
Она просто не сможет сейчас смотреть в лицо Майклу. Если он ее остановит, она обязательно наговорит глупостей, о которых потом будет жалеть.
— Кара! — Ему удалось схватить ее за плечо и развернуть к себе. — Это не я вызвал ее.
— Лжец.
— Я действительно звонил сестре, но лишь для того, чтобы уверить, что с тобой все в порядке. Я не просил ее приезжать раньше. Хотя сам хотел этого, потому что желал иметь поддержку с ее стороны.
— Говоришь, уверил ее? И в чем же ты ее уверил?
— Видя, как она счастлива с Джейсом, я высказал предположение, что и мы с тобой имеем шанс быть счастливыми.
Кара не знала, что на это и ответить.
— Но я был так же удивлен как и ты, когда она вошла в столовую, — добавил он мягко.
— Лжец. Ты ведь знал, что после твоего звонка она наверняка приедет.
— Кара, дорогая, можешь называть меня как хочешь, но тебе я никогда не лгал. И никогда не солгу. Ты можешь верить мне: я не вызывал Паркер домой.
Кажется, ему можно верить.
— Поклянись.
— Клянусь! Слово принца.
— Ладно, считай, что я тебе верю. Но почему же она так рано приехала?
— Думаю, она уже это объяснила: хотела повидать родителей, познакомить их со своим избранником. Ты же должна понимать: эти дни перед свадьбой такие волнительные в жизни каждой женщины… Кара, так ты мне веришь?
— Да.
Кара хотела сказать «нет», но увидела столько неподдельной горечи в его взгляде… Горечи… и чего-то еще…
— Так значит, если я скажу, что хочу поцеловать тебя, что не могу без тебя жить, ты поверишь мне?
Во рту у нее пересохло. Кара понимала, что должна отказать ему, но… Тут она и сама не могла лгать.
— Ты хочешь этого так же, как и я, правда? Только никакой лжи.
— У тебя есть основания обвинять меня во лжи? — возмутилась девушка.
— А профессор Стюарт? — напомнил он ей и улыбнулся.
— Ну, это разные вещи. Если бы здесь был Стюарт…
— Если бы он был здесь, то его немедленно заточили бы в темницу по моему приказу. — Глаза Майкла лучились весельем. Неожиданно он посерьезнел. — А теперь… — Он не закончил фразу и жадно приник к ее губам.
Кара обмякла в его руках. Все ее тревоги и сомнения исчезли. Оставались только он и она.
— О, черт, — пробормотал кто-то позади Майкла.
Кара узнала голос Паркер. Она отпрянула назад и всмотрелась в темноту коридора.
— Паркер, я сейчас все тебе объясню.
— Да уж, объяснишь! Давно этого жду. — Она повернулась к Майклу. — Итак, братишка, не возражаешь, если я на время заберу у тебя подругу?
— Возражаю. Но на время — можешь. Считай, что Кара — это мой тебе свадебный подарок.
— Да уж, с тебя станется, жадина, — шутливо упрекнула брата Паркер и вновь обратилась к Каре: — Я тебя защищу от этого парня, подружка.
В другое время Кара была бы благодарна подруге за заботу, но сейчас почувствовала лишь раздражение.
— Паркер, я уже взрослая, и вполне могу позаботиться о себе сама!
Паркер решила не заметить ее слов. Тем более, что Майкл сказал:
— Полагаю, тебе будет небезынтересно узнать, моя дорогая сестричка, что я сделал Каре предложение руки и сердца.
— Что? — Паркер даже задержала дыхание.
— Но я сказала «нет», — быстро ответила Кара.
— Да вы только-только познакомились! Вы едва знаете друг друга! — Паркер удивленно хлопала ресницами.
— Ну, не совсем «только-только»… — начал Майкл.
— Помолчи, — прервала его Кара. — Я и сама могу себя защитить, так же как и принять решение, за кого мне выходить замуж. Я отказала ему, Паркер.
На этот раз Кара получила возмущенный взгляд со стороны Паркер.
— Это еще почему? Возможно, он плохой брат, но ходят достоверные слухи, что самые шикарные женщины мира только и мечтают заполучить его в мужья.
— Вот и пускай забирают его, если так хотят. Меня это не волнует.
— Ага! Из этих слов я как раз могу заключить, что очень даже волнует.
— Вот видишь, — вмешался Майкл. — Твоя подруга — загадочная женщина. Ей нравится целоваться со мной, но ее сердце принадлежит таинственному профессору Стюарту.
— Какому еще Стюарту? — удивилась Паркер. Кара не ответила. Она упрямо смотрела в глаза Майклу испепеляющим взглядом.
— Стюарт — отличный парень, я уже говорила тебе.
— Ну, ты мне много чего говорила, кара миа, — его голос смягчился до мурлыкания.
— Не называй меня так!
— Кара миа, — повторил он, наслаждаясь эффектом. Потом наклонился и поцеловал ее в лоб. — Оставляю тебя с моей сестрой. Поговорите пока. А я пойду найду своего шурина.
— Вот-вот, и правильно, — сказала Паркер с облегчением, затем повернулась к подруге. В ее взгляде читалась уйма невысказанных вопросов. — Кажется, я многое пропустила за эти две недели. Причем, самое интересное. Ну теперь-то ты мне расскажешь?
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Как только шаги Майкла затихли, Паркер потянула Кару в гостиную, которую та никогда не видела. И это неудивительно: во дворце было столько комнат!
Эта была самая удобная из всех, виденных Карой ранее. Огромный камин и мягкий диван.
— Итак? — спросила Паркер, как только они расположились на диване.
Под пронзительным взглядом подруги Кара почувствовала себя как-то неуютно.
— И не смотри на меня так.
Руки ее непроизвольно накрыли живот, который к этому времени округлился довольно-таки заметно, однако она поймала себя на этом движении и сложила руки на коленях.
— Давай, рассказывай, — сказала Паркер довольно твердо: это был и приказ и просьба одновременно.
— Ты и сама видела уже достаточно. Что я могу рассказать еще? Твой брат попросил меня выйти за него замуж, я отказала ему.
Паркер усмехнулась.
— Нет, кажется, это далеко не все. И если не расскажешь мне, я вызываю Шей. Она расколет тебя за минуту.
Кара решила избрать осторожную тактику.
— Ладно. Я тебе все расскажу, но, честно говоря, я хотела сделать это после ваших свадеб. Так было бы лучше для всех нас.
Паркер покачала головой так энергично, что ее белокурые волосы растрепались.
— Не надо меня щадить! Это важный вопрос, и поэтому я нужна тебе, даже если ты не хочешь этого признавать. Давай же поговорим.
Глаза Кары увлажнились. Она никогда не была плаксой, поэтому ей стало странно: что это она плачет? Последнее время Кара часто была на грани истерики. Наверное, стала такой чувствительной из-за беременности.
— Паркер, не надо. Подумай, у тебя скоро свадьба. Такая романтичная церемония! Представляешь, как необычно: две свадьбы в один день! Сконцентрируйся на этом. Я все тебе расскажу, но потом.
Кара была рада за подругу: такую любовь встретит не каждый.
Конечно, у них с Майклом тоже были отношения. Однако, их можно назвать скорее влечением, и ничем больше.
— Кара, дорогая, — Паркер взяла Кару за руку. — Я люблю Джейса, так что нет особенной нужды концентрироваться на этом. Для меня это просто реальность. Поэтому ты меня ничем не смутишь. Мне кажется, между тобой и братом происходит нечто важное, так что, уж пожалуйста, не скидывай меня со счетов.
Поняв, что подруга все равно не отстанет, Кара наконец сдалась.
— Дело не просто в том, — неохотно начала она, — что твой брат попросил меня выйти за него замуж. Дело в том… — Кара замолчала, собираясь с духом, затем выпалила: — Я беременна. А твой брат просто слишком благородный человек — он всего лишь действует из чувства долга. Я же отказала ему потому, что заслуживаю большего. Да и он тоже. Мы оба заслуживаем любви.
Паркер ничего на это не ответила, хотя явно была поражена.
— Я не могу выйти замуж за твоего брата, — быстро продолжила Кара. — Понимаю, что сейчас могут начаться проблемы, но знай: я так решила. Ребенок поедет со мной. Уверена, вы с Шей поймете меня. Пока вы будете в отпуске, а я — в декрете, нам поможет Шелли, новая сотрудница. Кстати как там дела, в магазине?
— Да пока что без изменений… — Паркер все еще не могла прийти в себя. Выходит, ты будешь матерью. Скажи, а кто такой профессор, о котором упоминал Майкл? И почему он не предложит тебе выйти за него замуж?
С одной стороны, Кара очень хотела сохранить миф о профессоре Стюарте. Но с другой стороны, постоянная ложь уже начинала тяготить ее.
— Да нет никакого профессора, — тихо призналась она. — Я его выдумала. Отец малыша — Майкл.
— Майкл? Но как же так? Ведь вы только познакомились…
— Мы познакомились три месяца назад.
— Три месяца назад? — Глаза Паркер округлились. — Значит, это произошло в его последнюю деловую поездку?
Кара кивнула.
— Я не знала тогда, кто он такой. А он не знал, кто такая я. Мы встретились случайно и провели вместе только одну ночь. Со мной такого никогда не было.
И никогда больше не будет, подумала Кара.
— Так ты и есть та самая загадочная женщина, которую искал Джейс по просьбе брата? — прошептала Паркер.
Она пожала плечами.
— Да, он говорил, что организовывал поиски.
— И это его ребенок? — И вдруг ее осенило. — Боже, так значит, это мой племянник.., или племянница! Ух ты! Так я скоро буду тетей!
— Этого никто не должен знать, кроме тебя и Шей. Пока все должны думать, что его отец — профессор Стюарт.
Улыбка сошла с лица Паркер.
— Но почему?
— И ты еще спрашиваешь? Твой брат — отец моего ребенка, а это значит, что малыш — королевской крови. Ты можешь себе представить, какую шумиху вокруг этого устроят журналисты? И на какую жизнь обречен малыш? Ты бы сама хотела таких мучений для своего племянника или племянницы? Он будет постоянно на виду. Его постоянно будут преследовать, следить за каждым шагом…
— Кара, как ты можешь все решать за ребенка? Как ты можешь лишать своего ребенка наследства? — Паркер тяжело вздохнула, словно хотела успокоиться, чтобы сказать следующие слова. — И наконец как ты можешь лишать ребенка отца? А уж я-то не сомневаюсь, что Майкл будет прекрасным отцом.
— Не знаю, Паркер. Все так быстро произошло… До встречи в аэропорту я и представления не имела, кто такой Майкл. И теперь я совершенно растеряна: просто не знаю, что делать. Вот почему мне надо держаться за легенду о профессоре Стюарте.
Кажется, Паркер была не совсем согласна с подругой, однако медленно кивнула.
— Я тебя, конечно, не выдам. Но Кара, правда все равно рано или поздно всплывет.
— Знаю. Я… — она замолчала. — Давай поговорим о чем-нибудь еще? О чем угодно. Да хотя бы о Перли и Бастере.
Паркер дружески потрепала ее по плечу.
— Хорошо. Но помни: я всегда готова вернуться к этому разговору.
Кара кивнула. Слезы стояли у нее в глазах: эмоции переливали через край. Она и слова выговорить не смогла, просто наклонилась и обняла Паркер.
Минуту спустя Паркер сказала:
— Итак, теперь о Перли. Я попросила ее приехать пораньше. Она будет через несколько дней. Ты ведь ничего не говорила послу?
— Ни слова. Вот это будет встреча!.. — Кара умиленно вздохнула.
Она была уверена, что эта встреча будет совершенно необычной. И более чем романтичной.
Кроме всего прочего, Кара надеялась в глубине души, что милая, романтическая история хоть немного отвлечет ее от невеселых прозаических дум…

Во время разговора Паркер и Кары Майкл места себе не находил. Вышагивать по коридору туда обратно не такая уж замечательная идея, но это единственное, что он мог делать. Оставалось лишь гадать, что его сестра говорит Каре.
То ли Кара привлечет на свою сторону Паркер, то ли Паркер убедит Кару дать ему шанс. Может быть все что угодно.
И это «может быть» убивало его.
И почему только Кара не может принять то, что они созданы друг для друга? И что может убедить ее в этом?
— Думаешь о ней? — спросил внезапно появившийся в коридоре Джейс О'Доннел.
Майкл знал, что Кара не захотела бы обсуждать с другими их отношения, поэтому он просто сказал:
— С чего ты взял?
— Да ладно, доверься мне. Уж я-то тебя пойму. Когда я впервые встретил Паркер, я не мог выкинуть ее ни из своих мыслей, ни из сердца.
— А ты разве пытался это сделать? — удивился Майкл. Его сестра была восхитительной женщиной. — Ты пытался освободиться от чувств к Паркер?
— Постоянно, — уверил его Джейс.
— Но почему?
— Ведь она принцесса, а я всего лишь частный детектив. Она королевской крови, а я… Мне тяжело далась эта борьба с собой. Но все трудности в итоге сделали наши отношения только крепче.
— Уж я-то знаю о ваших трудностях. — Майкл вздохнул. — Кто, по-твоему, ездил в Эри, чтобы убедить ее вернуться домой? Но мне хватило всего пары минут, чтобы понять: Паркер выбрала свой путь. Как встретила тебя, так все и решила.
Так же как и он встретил свою Кару и пути назад нет.
Кара предназначена ему.
— Да, все случилось очень быстро, — признал Джейс. — И это меня очень удивляет, поверь.
— Но именно так и должно случаться! Быстро. Ты просто встречаешь того самого человека и все…
— Вспышка молнии, — подытожил Джейс.
— Да, молния, — согласился Майкл. — Именно так. И ты не сможешь этого не почувствовать.
— Мне жаль, что я так и не смог найти твою загадочную женщину, — Джейс похлопал его по плечу с явным сочувствием.
— Ничего, все в порядке. — Майклу очень хотелось все рассказать Джейсу, но он понимал — время еще не настало.
— Майкл, мы пока что знаем друг друга не очень хорошо, — с чувством проговорил Джейс. — Но если захочешь побеседовать, я всегда к твоим услугам.
— Спасибо, непременно учту. И спасибо за все, что сделал для меня, — Майклу сразу понравился мужчина, которого выбрала его сестра. Джейс был очень искренним и добрым.
— Да не за что. Мы же семья!
Да. Семья. Какое замечательное, веское слово!
Он непременно докажет Каре, что они могут стать семьей.

— Не составишь мне сегодня компанию? — спросил Майкл Кару утром следующего дня. — Так, небольшая прогулка. Никаких вопросов, никаких споров, никакого профессора Стю.
— Зачем?
— Просто потому что я прошу. Потому что мы как-то решили побольше узнать друг о друге, помнишь? Я бы хотел как-то продвигаться в этом направлении.
— Надеюсь, никаких разговоров о свадьбе или детях не будет?
— Клянусь.
И кажется, он сдержит свое слово.
Ей следовало сказать «нет». Надо было бы держаться от него подальше. Но он просил ее с таким чувством, что отказать она просто не могла.
Майкл повел ее к главному выходу.
— А куда мы?
— В Сэн-Марк. Это для тебя сюрприз. Майкл посадил Кару в лимузин, сел рядом и, приказав шоферу ехать помедленнее, начал рассказ о достопримечательностях столицы. Наконец машина остановилась напротив огромного кирпичного здания.
— Библиотека Сэн-Марка, — объявил Майкл. — Сегодня я у них почетный гость. Раз в неделю они проводят приемы для почетных гостей. Когда-нибудь и у тебя будет шанс.
Кара не знала, что и сказать, поэтому просто позволила провести себя в громадное здание. Майкл тем временем думал о том, как бы порадовать Кару, тронуть ее сердце. И придумал.
Заметив, что телохранители рассредоточились по всему помещению и уже не так рьяно опекают его, Майкл подошел к группе дошкольников и стал вместе с ребятами просматривать детскую книжку с картинками.
Наблюдая за Майклом и слушая его разговор с детишками, Кара поневоле представила себе, как бы он общался со своими собственными детьми. И этот мысленный образ тронул ее до слез. Девушка замечталась и не заметила, что уже с минуту Майкл пристально смотрит на нее.
— Любопытно, понравится ли вам другая сказка, — вдруг сказал он детям. — Я привел с собой подругу, ее зовут Кара. Она из Америки. А так как у нее в магазине уйма книг, она может вам рассказать целую кучу сказок. — Он вновь посмотрел на нее. — Кара!
Девушке не оставалось ничего, как присоединиться к компании. Майкл передал ей книгу. Она посмотрела на название и улыбнулась: «Красная Шапочка и Серый Волк».
— Ты это специально подстроил, — прошептала она.
Один из мальчиков поднял руку и выпалил:
— Ты невеста принца?
Кара покачала головой.
— Нет, я всего лишь подруга.
— Но возможно в один прекрасный день она станет моей принцессой, — уверил Майкл мальчика.
Кара стрельнула в него взглядом, полным укора, но потом обратилась к детишкам и сказала:
— Ладно. Если вы все сядете, то я расскажу вам новую сказку. В некотором царстве, в некотором государстве…
И девушка быстро создала атмосферу волшебного мира, как будто делала это каждый день — рассказывала детям сказки. Она пыталась не замечать присутствия Майкла, который сидел на полу, окруженный детьми. Пасторальная картина. Словно единая семья…
— Вот и сказке конец, а кто слушал, молодец.
Дети зааплодировали. Потом они начали задавать вопросы.
— А какие сказки вы еще знаете? — спросила белокурая девочка.
— Знаете Гарри Поттера? — выкрикнул мальчишка.
Кара вздохнула с облегчением. Ну, с этим-то она справится.
— Мне нравится Гарри Поттер, но когда я была маленькой, этой книги еще не было. Тогда все читали «Хроники Нарнии» Клайва Льюиса, «Волшебника страны Оз» и «Властелина Колец», а также…. — и она стала перечислять названия и авторов.
Когда Кара закончила, выступил другой мальчишка.
— А у вас есть дети?
Девушка опустила руку себе на живот.
— Пока еще нет, — смущенно ответила она.
Поднялся лес рук.
— Вы с принцем собираетесь пожениться?
— Нет, мы всего лишь хорошие друзья.
— Кстати, о друзьях… Один приятель ждет моей помощи, поэтому, к сожалению, я должен уйти. — С этими словами Майкл поднялся.
Кара смотрела, как он прощался с детьми, совершенно не понимая, зачем он устроил это показательное выступление.
И пока они пробирались сквозь толпу родителей и детишек, Кара мучилась этим вопросом.

Майкл прекрасно видел, что Кара раздосадована и недовольна. Она молчала большую часть пути в замок, потом неожиданно выпалила:
— Не хочешь мне объяснить, для чего мы туда ездили?
— Я подумал, что будет нелишним показать, что тебя ожидает, когда ты станешь принцессой. Впрочем, тебе придется не только рассказывать сказки в библиотеках, но еще и открывать новые больницы, выступать перед публикой. Это неотъемлемая часть нашей работы, часть нашего титула.
— Да, но я же не собираюсь становиться принцессой.
— А я все же надеюсь, что когда-нибудь станешь.
Она снова замолчала, а Майкл сам разговора не заводил.
Да, он хотел разделить с ней ту жизнь, которую вел. Осталось всего лишь убедить Кару стать его женой.
И он сделает это.
Или он не принц Майкл.

Кара вышла из лимузина. Слова Майкла до сих пор звучали в ее ушах…
Неужели они смогли бы и вправду делать это вместе?
Эту мысль она отбросила как ненужную. Слава богу, работы было слишком много, чтобы думать о Майкле весь день, иначе она сошла бы с ума.
К вечеру она была так вымотана, что едва смогла доползти до кровати, но все равно эта мысль маленьким ручейком журчала в ее голове. Может ли она остаться в Эльязоне?
Сон не шел. Она ворочалась и ворочалась. Какое же решение ей принять?
Следующий день тоже принес море забот и работы. Беспокойная ночь дала о себе знать. Но этот вопрос не оставлял ее.
…наши миры не такие уж разные. Мы могли бы подойти друг к другу.

Спустя два дня, после того визита в библиотеку, Кара работала в кабинете Майкла, и вдруг заметила книгу, которой раньше здесь не было. Взглянула на название: «Девять месяцев ».
Некоторые заголовки были выделены. Также были подчеркнуты определенные периоды беременности.
Глаза Кары наполнились слезами. И это были настоящие слезы, которые не остановишь просто так. Не просто слезы чувствительной барышни.
Так значит, Майкл проводил свое свободное время, читая эту книгу, пытаясь понять, что с ней сейчас происходит? Почему? Потому что он любил своего ребенка.
И тут Кара поняла, что знала это и раньше.
Любит так же, как и она.
Да как же после этого она может думать, что вернется в Эри одна? Майкл ей этого просто не позволит. Он в ответе за ребенка.
Слезы потекли ручьем.
Как она могла думать, что ему все равно?
Необходимо взять себя в руки! Успокоиться, немедленно успокоиться. Все хорошо. С ней все хорошо, в самом деле, все хорошо.
— Кара миа, что случилось? — спросил Майкл, беззвучно появившись в кабинете.
— Перестань за мной следить, — всхлипнула она, вытирая слезы.
— Но что случилось? — повторил он.
— Ничего. — Кара спрятала книгу под другие книги.
Он заметил это и вытащил книгу.
— Ясно. Ты нашла мою книгу.
— И ты, разумеется, не хотел, чтобы я ее нашла?
— Не хотел, — уверил ее Майкл. Кара поднялась и пошла на террасу.
Ей очень бы хотелось не знать, что он идет за ней. Она пыталась не замечать этого факта и уставилась на фонтан в саду. Беспрерывный поток воды успокаивающе действовал на нее.
Но присутствие Майкла было слишком ощутимым.
— Когда мы поженимся…
— Но мы не поженимся!
Он проигнорировал ее выпад.
— Могу тебе рассказать, как у нас все будет, когда мы поженимся. Мы будем говорить весь день напролет, делить все наши радости и печали. Мы будем говорить о наших детях…
— Детях? — удивилась она. — Именно во множественном числе?
— Семь или восемь, как минимум, — уверил он ее, и был при этом совершенно серьезен.
— Должно быть ты шутишь надо мной, — снова всхлипнула она.
— Ну, насчет числа я могу и ошибиться, конечно. — Майкл положил руку ей на плечо. — А ты о чем подумала? О десяти, может быть? У тебя должно быть много детей. Ты будешь замечательной матерью.
— Ты не можешь этого знать! Я пока думаю о судьбе одного, того, которого я ношу, — возразила Кара.
— Ну, тогда возможно трое? Это приятный компромисс. Да, три будет нормально.
— Три? — эхом повторила девушка.
— Один — тоже ничего. А если будут близнецы… Что ж, мне нравится эта идея. Конечно, мы никогда не будем одевать их одинаково. Я бы хотел, чтобы они сохраняли свою индивидуальность.
— Перестань, — Кара покачала головой. Разговор тяготил ее.
И все же здорово, что Майкл интересуется детьми…
— Итак, договорились. Если у нас будут близнецы, то называем их не в рифму, и одеваем по-разному. Пусть они развиваются каждый сам по себе.
— Никаких близнецов.
— Что? Ведь ты еще не делала УЗИ. Так как ты можешь знать насчет близнецов?
Она остановилась на террасе, наслаждаясь видом ухоженного сада. А вдруг здесь будет играть ее ребенок?
— Отлично. — Майкл тронул ее за локоть. — Никаких близнецов. Но хотя бы пол ребенка ты знаешь?
— Делать УЗИ еще рано. К тому же я бы предпочла не узнавать пол ребенка. Не хочу.
— В таком случае это будет сюрприз для всех, — немного разочарованно проговорил он.
— А ты бы хотел узнать? — обернулась она к нему. И это была ошибка с ее стороны. Его глаза были так близко! Такие пронзительно-синие! Утонуть можно.
— Хочу кое в чем признаться, — сказал он тихо, заговорщицким тоном. — Я каждый год заранее смотрю свои рождественские подарки. Так было всегда. Мама всегда пыталась прятать их, а я все равно находил. Конечно, она не могла этого доказать, но знала об этом. Матери всегда знают подобные вещи. Я никогда не любил сюрпризы. Но в этом случае я согласен подождать.
Кара улыбнулась, выслушав эту историю.
— Знаешь, а ведь ты ни разу не упомянула о профессоре…
— Я… — Кара совершенно забыла про выдуманного Стюарта.
— Лучше молчи, — он приставил палец к губам. — Понимаю, ты можешь придумать что-то еще о своем Стюарте, но давай раз и навсегда забудем о нем.
Она поцокала языком.
— Ах, бедный Стю! Он этого совершенно не заслужил. Он такой милый!
— Милый? — Майкл покачал головой. — Да он был редкостной занозой. Ведь мы не будем по нему скучать, верно? Печальный конец у парня, но что поделаешь. И чтобы ты по нему не плакала, давай найдем тебе новое развлечение? Например, придумаем имя нашему ребенку, — предложил Майкл.
— Я люблю традиционные имена. Например, Рут?
Майкл ничего не ответил, только нос наморщил.
— Может, тогда Мэри-Маргарет? — предложила она. — Мы могли бы называть ее Мэгги.
Снова наморщенный нос.
— Ладно, мистер Недовольный. А ты что предлагаешь?
— Персефона.
— Ого! — Кара округлила глаза. — Ты хочешь, чтобы твой ребенок всю жизнь страдал?
— Но ведь имена должны что-нибудь значить? Мое имя представляет фамильную историю. Твое — кара миа…
— Просто Кара, — поправила она его, хотя и почувствовала знакомую дрожь, пробежавшую по телу, когда он произнес это ласковое прозвище.
Он улыбнулся и повторил:
— Кара миа. Это кое-что для меня значит.
— Но Персефона-то почему? — девушка решила не поддаваться на его провокацию.
— Ты что, не знаешь миф? — И он рассказал ей легенду о Персефоне, которой судьбой было предназначено находиться между небом и подземным миром.
— Вот так и наш ребенок — будет между нами, как между небом и землей, — прокомментировала Кара.
— Нет, — ответил Майкл, — это я сейчас как между небом и землей, потому что ты держишь меня в подвешенном состоянии, не даешь ответа, согласия. Ну, выходи же за меня, кара миа.
О, если бы вместо всего этого он просто сказал, что любит меня, с досадой думала Кара. Мужчины все такие, или этот — исключение?
— Знаешь, я не выйду замуж только потому, что должна.
— Но я хочу, чтобы мы растили нашего ребенка вместе. Ты и я, И брак в таком случае — самый лучший выход.
Господи, ну пусть же он скажет заветные слова! — молила она. Ей нужно было это заверение в любви, потому что она сама любила его. Не было смысла это отрицать.
Но он так и не сказал этого.
— Мне надо подумать, — прошептала наконец Кара.
— Но у нас не так много времени думать. — Майкл погладил ее округлившийся животик. — И так много поставлено на карту.
— Так много, — эхом повторила она.
Да, на карту поставлено много: ее сердце.
— А давай сегодня поужинаем наедине? Только ты и я. Никаких серьезных разговоров. Считай, что мы только что познакомились. Идет?
— Хорошо, — согласилась она.
Когда же он наконец поймет, что их связывает не только ребенок, а кое-что еще? И это «кое-что» — любовь.



ГЛАВА ВОСЬМАЯ



Я не выйду замуж только потому, что должна.
Слова Кары рвали сердце Майкла, пока он готовился к ужину.
Я не выйду замуж только потому, что должна.
Она не любит его. У нее в сердце нет того же чувства, какое он испытывает к ней.
Значит, замужество рисовалось ей тяжкой необходимостью, а не радостью. И не было чувств, только долг по отношению к отцу своего ребенка.
А он хотел только такой любви, которая связывала его родителей.
Которую нашла его сестра.
Возможно, рано еще требовать от Кары такого чувства как любовь.
Я не выйду замуж только потому, что должна.
Сегодня он пытался убедить ее, что у них есть нечто общее, чего они не могут игнорировать. И казалось, начало было неплохим.
Он собирался сделать все возможное, чтобы добиться своего.
Майкл нарезал оливки, пытаясь сконцентрироваться на приготовлении блюд. Обычно ему нравилось готовить, это успокаивало его нервы. Но сегодня процесс готовки явно не утешал его.
И почему так болит в области сердца?
Он взял помидор и начал шинковать его.
Майкл знал всеми фибрами души, что Кара принадлежит Эльязону, принадлежит так же, как и он сам. Она боролась против самой судьбы. Разве это не глупо? Разве это не горько?
В дверь постучали. Он вытер руки и прошел через гостиную, чтобы открыть. На пороге стояла Кара.
— Привет, — робко проговорила она.
Сердце Майкла невольно забилось, стоило только ему увидеть ее. Ему показалось, что воздух наконец наполнил легкие и дышать стало гораздо легче.
На ней были брюки цвета хаки и зеленая футболка, которая отлично подходила к ее глазам.
— Привет, — Майкл распахнул дверь шире и пригласил девушку пройти. — Рад, что ты все же пришла.
— До сих пор в этом крыле замка я не бывала.
— Это мои личные апартаменты. У меня также есть свой дом к югу отсюда, но я бываю там редко — слишком много дел в столице. Конечно, жить с родителями в одном доме не пристало уважающе­му себя тридцатилетнему мужчине, но иначе не получается. Так что, мое личное крыло — своего рода компромисс для разрешения этой ситуации.
— Мне здесь нравится.
Майкл пытался увидеть свою комнату ее гла­зами. Кожаная мебель, темно-красные стены, массивный книжный шкаф. Здесь было уютно, но вовсе не так величественно, как в остальных помещениях замка.
— Особенно книги, — добавила она.
Майкл рассмеялся.
—                 Почему-то меня это не удивляет… — Он провел ее на кухню.
—                 Я рад, что ты согласилась со мной поужинать, — в который раз повторил он. Конечно, вовсе не эти слова ему хотелось сказать сейчас….
Майкл хотел обнять ее и прижать к себе, чтобы показать, как он рад, что она пришла. Но он прекрасно изучил характер Кары. Обычно спокойная и мягкая, иногда она могла быть весьма вспыльчивой.
— Присаживайся. Я как раз заканчивал салат.
— Ты умеешь готовить? — удивилась она.
Он снова улыбнулся.
— Не доверяешь?
Присев на один из стульев рядом со стойкой, она покачала головой.
— Нет, я знаю: если уж ты взялся готовить, то блюдо будет превосходным.
— И почему же ты так думаешь?
— Потому что ты слишком упорный во всем. И всегда достигаешь цели, верно?
Упорный… Полагаю, это следует рассматривать как комплимент?
— Возможно. Или вежливый способ намекнуть на то, что ты мне уже поднадоел.
Почему-то он не почувствовал себя уязвленным.
— Ну, если это помогает мне достичь того, что хочу, я не против. А я хочу…
— У тебя тут прекрасный вид из окна, — перебила его Кара.
— Видишь ту дорогу? — спросил Майкл, понимая, что она желает избежать серьезного разговора. Что ж, он не был против. Сегодня вечером он будет просто наслаждаться ее обществом.
— Да, вижу.
— Мой прапрапра- и еще много «пра» дедушка ехал по этой дороге, тогда еще маленькой и грязной, когда увидел самый живописный в мире холм. И он сказал себе: вот где я построю свой дом. Именно это он и сделал. Если уж кто-нибудь из членов моей семьи решит что-нибудь сделать, он этого добьется.
— Да, замок прекрасен.
— Ну, это не совсем замок, в привычном понимании этого слова. Здесь нет башенок, крепостного рва. Зато есть самая высокая в стране башня. Говорят, что с этой башни в ясную погоду можно увидеть весь Эльязон.
— А ты видел? — спросила Кара.
— Ну, Эльязон не такой уж и большой. Но все же не думаю, что наша страна настолько мала, чтобы всю ее можно было увидеть с башни.
— Тебе есть чем гордиться. Здесь так красиво! Мне нравится гулять по городу. Сэн-Марк полон контрастов, история перемешалась здесь с современностью.
— Да, именно это мне и нравится. Мы с отцом как раз пытаемся сохранить все это. Особенно теперь, когда технический прогресс стал наступать огромными шагами. Мы бы хотели сделать из Эльязона своеобразную «силиконовую долину» Европы, но в то же время сохранить памятники старины.
Кара слушала, как Майкл рассказывает о своих планах. Его глаза горели от возбуждения. Любовь к своей стране просвечивала в каждом слове, в каждой фразе.
Когда его отец передаст ему трон, Майкл будет править страной совсем неплохо.
Майкл поставил на стол тарелку с салатом, за ним последовало блюдо с чесночной пастой и потом бутылка виноградного сока.
За трапезой, он продолжил рассуждать о государственных делах.
— Кажется, я немного тебя утомил? — вдруг спросил Майкл.
Их взгляды встретились, и сердце Кары забилось. Так было каждый раз, когда она на нее смотрел.
— О, нет! Ты вовсе меня не утомил. Мне очень нравится твой энтузиазм.
Кара могла слушать Майкла всегда, о чем бы он ни говорил. Ей нравился даже сам звук его голоса. Эти глубокие подъемы и падения тона, бархатистый тембр…
Чуть позже Майкл повел ее на балкон. Ей казалось, еще немного и он заключит ее в объятия, но вместо этого он хранил определенную дистанцию. Кара ощутила укол разочарования.
Девушка посмотрела на дорогу, по которой путешествовал его предок, ту самую, которая привела к этому замку. Не просто к замку, к дому…
Она глубоко вдохнула, наслаждаясь вечерним воздухом. Однако к свежести вечера примешался и запах стоящего рядом мужчины. Это ее смутило. От него исходило такое тепло…
Оно словно бы манило…
— …и люди настояли… — продолжал между тем Майкл.
Настояли.
Когда же Майкл прекратит настаивать на своем? Прекратит звать ее замуж?
Впрочем, за сегодняшний вечер он не заговорил об этом ни разу.
Она непременно должна поведать ему, что чувствует. А вдруг его чувства совсем другие? Майкл может сказать, что она ему нравится, что его к ней тянет, но не более того. И если после этого он скажет, что все равно хочет жениться на ней, сердце ее будет разбито.
Майкл нарушил тишину:
— Я никогда сюда никого не приводил. Здесь мое жилище, мой рай, место, где я забываю о своем долге, обязанностях.
Она не знала, что на это ответить, поэтому проговорила:
— Спасибо, что пригласил меня сюда.
— Кара, я бы хотел показать тебе гораздо больше. Если бы ты разрешила, конечно.
Как ей хотелось сказать «да»! Возможно, они знакомы не так давно, но каждый день она узнает о нем что-то новое.
Например, что он сильный.
Что он настойчивый.
Что он добивается поставленной цели.
И когда он любит, то любит глубоко. А она не сомневалась, что он любит их ребенка.
Сейчас его цель — удержать своего ребенка в своей стране. И он хочет сделать это любой ценой. В том числе, и женитьбой.
Но это будет брак без любви, брак только ради ребенка. А что случится, когда их отношения зайдут в тупик?
Кара не хотела для себя подобной участи, не об этом она мечтала всю жизнь.
Вдруг ее осенило.
— Кажется, я нашла решение нашей проблемы, — внезапно сказала она, чувствуя, как это решение растет и крепнет в ее сердце.
— Ты хочешь сказать мне «да» и выйти за меня замуж? — с надеждой спросил он.
— Нет. Я хотела бы выйти замуж по любви, а не из практических соображений. И раз для нас это не выход… — Она замолчала, очень надеясь, что Майкл воспользуется этой паузой и скажет, наконец, что любит ее.
Однако он так и не сказал тех заветных слов, которые желает услышать каждая женщина.
— Раз уж это для нас не выход, — продолжила Кара, — я могу переехать в Эльязон. Ведь вам не помешает еще один книжный магазин? Так вот, я перееду в Сэн-Марк. И ты сможешь видеть малыша, когда только пожелаешь.
— Так вот какое твое решение? — Майкл помрачнел.
— Да. И оно идеально. Шей будет близко, и Паркер тоже сможет приезжать сюда и навещать нас. Так что у меня будут подруги, а у тебя — твой ребенок. Идеальное решение.
— Идеальное? — Он буквально выплюнул это слово, как будто ему в рот попала колючка.
— Майкл, я подумала, что это решение даст тебе возможность не жениться из чувства долга.
— Я… — Он замолчал. — Кажется, пора попрощаться.
Майкл был просто в ярости. Таким она его еще не видела.
— Но я хотела поговорить…
— Не сейчас, Кара. Мне нужно время, чтобы обдумать твое предложение. — Он довел ее до двери и произнес с подчеркнутой вежливостью:
— Спасибо за то, что пришла со мной поужинать.
— Майкл… — начала она.
— Спокойной ночи.
Кара ушла, а Майкл продолжил размышлять над ее словами.
Он всегда был человеком решительным. Но сейчас, с Карой, он чувствовал себя не в пример неуверенно. Казалось, он забрел на незнакомую территорию.
И ему был нужен совет.
Было только два человека, к которым он мог бы обратиться. Эти два человека знали ситуацию. И он хотел обратиться к ним не только потому, что они были его родителями, но "еще и потому, что от них зависела дальнейшая судьба страны и королевской династии.
Майкл понимал, что уже поздно, но ему было некогда раздумывать, поэтому он решительно направился к их личным покоям и постучал в дверь.
— Войдите, — раздался голос короля.
— Майкл? — удивилась мать. Она уже переоделась в ночную пижаму. Королева поднялась и обняла сына.
Отец был все еще одет в костюм. Он пристально посмотрел на Майкла.
— Ты так давно не приходил сюда, сынок. Кажется, лет с четырнадцати.
Мать подвела его к дивану и села рядом с ним.
— Мы готовы тебя выслушать, как и тогда. Что случилось? Ты ведешь себя странно последнее время.
— Это… — теперь, когда родители были рядом, он не мог придумать, как лучше начать свой рассказ. — Ну, это по поводу Кары. И меня. Знаете…
— Кара мне нравится все больше и больше, — уверила его мать. — Она замечательная девушка. Мы были бы рады, если бы ты с ней общался.
— Ну, «общался» — это не совсем то слово. Я хочу вам сказать, что познакомился с Карой еще до того, как она приехала в Эльязон. Это произошло, когда я ездил с визитом к Паркер.
— Продолжай, — попросил отец.
— Все было именно так, как и у вас когда-то. Я не представлял, что могу влюбиться с первого взгляда. — Майкл нахмурился. — И сейчас Кара носит моего ребенка. Я понимаю, публичного скандала не избежать, но…
Мать нетерпеливо махнула рукой.
— Бог с ним, со скандалом. Мне надо знать лишь одно: как ты сам относишься к Каре и к ребенку?
— Я люблю ее, и безумно счастлив, что стану отцом. Конечно, немного напуган. А что если у меня не получится? Что если я не смогу быть таким хорошим отцом, каким был ты, папа? Мы с Паркер всегда знали: мы для вас с мамой стоим на первом месте, несмотря на всю вашу занятость. Что если я не смогу найти эту гармонию в отношениях?
— Если ты любишь Кару, ты полюбишь и ее ребенка, — возразил король. — И у меня нет в этом никаких сомнений.
— В таком случае, когда же свадьба? — спросила Анна. Она помолчала и улыбнулась, — Надо же, скоро я буду бабушкой! — Слезы выступили на ее глазах. — Хочу тебя сразу предостеречь, Майкл, этот ребенок будет избалованным. У меня уже есть на него планы. Я намерена купить ему столько подарков!
— Ну, а каковы же твои планы? — спросил Майкла король.
— Я предложил ей руку и сердце, но… Она не соглашается. Говорит, что не хочет выходить замуж насильно, без любви. — Сказав это, Майкл лишний раз ощутил знакомую боль в груди. — Хотя сегодня она, например, согласилась поселиться в Эльязоне, чтобы я мог находиться рядом с малышом.
— Да, это все проклятье рода Дилонетти! — отец покачал головой. — Мужчины из нашего рода никогда не выбирают легких путей любви. Мы должны ее заработать. Чтобы убедить твою мать принять мое предложение…
— Не слушай его! Я согласилась с первого же раза!
— Раза так с двадцатого. Я считал.
— Просто первые девятнадцать не были серьезными. А тот самый двадцатый раз и был первым настоящим предложением.
— Так значит, думаешь, есть шанс, что Кара скажет «да»?
Мать поцеловала его в щеку.
— Да она будет дурочка, если не сделает этого. Майкл пожалел, что не пришел к родителям за советом намного раньше. До сих пор он не понимал, как дорога ему их поддержка.
— Подожди-ка! — Королева прошла в соседнюю комнату и вскоре вернулась с маленькой коробочкой в руках. — Это мне подарил твой дедушка — обручальное кольцо твоей бабушки. Я хочу, чтобы ты подарил его Каре.
Майкл открыл коробочку и увидел поразительной красоты кольцо с бриллиантом, окруженным топазами.
— Да оно прекрасно!
Послав жене одобрительный взгляд, король повернулся к Майклу.
— Главное, не дави на нее. Наша семья безусловно обладает силой и властью, но в данном случае следует действовать иными методами. Да, ты должен сделать это самое двадцатое предложение, но немного погодя. Пусть и ожидание покажется тебе вечностью, но если ты ее любишь…
— Люблю, — уверил его Майкл.
— В таком случае ждать стоит.
— Действительно, дай ей время подумать и решить самой, — добавила Анна. — Ведь ей тоже пришлось нелегко. Так поддержи ее, раз любишь. Дай ей время принять решение. Обращайся с ней деликатно. И убеди, что именно ее ты хочешь сделать своей женой, что она нужна тебе как человек, а не только как мать твоего будущего ребенка.
— Ну, естественно, так оно и есть. Мне нужна она сама.
— Тогда смело напомни ей об этом, однако не покушайся на ее свободу.
— Дать ей время, свободу? — пробормотал Майкл.
— Да, только и всего, — улыбнулась королева-мать. — А теперь скажи мне, когда мне ждать своего первого внука? Мне надо столько всего подготовить!..
Теперь Майкл не сомневался, что принес отцу и матери радостную новость. А они в свою очередь дали ему дельный совет любящих родителей: всего лишь терпеливо подождать, пока Кара все решит сама. И хотя терпение Майкла было на исходе, он все же решил послушаться родителей.



ГЛАВА ДЕВЯТАЯ



Вскоре Кара заметила, что Майкл избегает ее.
Это невозможно было не заметить. Казалось, Майкл продумывал каждый свой шаг таким образом, чтобы случайно не столкнуться с ней. Но если их пути все же пересекались, он старался уйти как можно быстрее.
Он не был груб. Просто держался на расстоянии.
Больше не было ни цветов, ни предложений руки и сердца.
Вместо того, чтобы прятаться в укромных уголках, она теперь старалась появляться в самых людных коридорах, надеясь хоть мельком увидеть его…
Иногда он коротко улыбался ей официально-вежливой улыбкой или спрашивал о здоровье. Но то было не больше, чем дань вежливости.
И все это сводило Кару с ума.
Она скучала по нему. Не по его подаркам, а именно по нему.
Она скучала по его шуткам.
Скучала по его мимолетным прикосновениям.
По его поцелуям…
Ей казалось, что она живет в какой-то пустоте, что в ее жизни не хватает чего-то важного. Чего-то… или кого-то?..
Когда объявила Майклу, что решила остаться в Эльязоне, это было спонтанное решение. Точно такое же, как и решение провести с ним ночь тогда, в Эри.
Кажется, ей было свойственно больше поступать именно по наитию.
Логика, хорошо продуманный план — все это не для нее.
Но больше ошибок допускать нельзя. Настало время все хорошенько продумать…
— Кара? — позвала ее Шей. Подруга приехала прошлой ночью и они провели весь день, обсуждая предстоящую свадьбу.
— Ну вот, он опять смотрит на тебя, — шепнула ей Паркер.
Кара повернулась и увидела Майкла, стоявшего рядом с Танкером и Джейсом. Их глаза встретились. И хотя его улыбка была по-прежнему сексуальной и сводила ее с ума, выглядел он как никогда неприступным.
Она вздохнула.
— Да что происходит? Какие проблемы? — спросила Паркер.
— Ничего не происходит, — ответила Кара, решив притвориться, будто речь идет о подготовке к свадьбе. — Никаких проблем. У нас все под контролем. Только посмотри на это, Шей…
И она показала карту посадочных мест, которую готовила так долго.
— У тебя определенно что-то случилось, — заметила Шей.
— Да нет же! Я проверяла эту карту тысячу раз. Все родственники будут сидеть за одним столом, а…
Шей отложила карту в сторону, очевидно, совершенно не интересуясь, кто и где сидит.
— Паркер сказала, что ты хотела со мной поговорить.
Шей просто сияла счастьем. До сих пор у них не было времени пообщаться, но Кара знала, что подруга выслушает ее в любую минуту.
— Позже, обещаю, я все расскажу. — Гораздо позже…
— Ненавижу быть не в курсе текущих дел, — проговорила Шей.
— Несомненно я восполню пробел в твоих знаниях, но лишь после того, как прибудут все гости и мы их разместим, — пообещала Кара.
Первая партия гостей из Эри должна была прибыть с минуты на минуту. Возможно, это отвлечет Кару на некоторое время от грустных мыслей, мыслей о том, что же происходит с Майклом.
И словно в ответ на ее мольбу, в комнату вошел слуга и объявил:
— Гости прибыли, ваше высочество.
— Не уверена, что выдержу столько, — сказала Шей, когда они последовали за толпой к главному залу.
Несмотря на свои волнения, Каре не терпелось поскорее принять гостей. В этой группе должна быть и Перли.
Она поискала глазами посла — тот стоял рядом с Майклом.
— Я так волнуюсь! — проговорила Паркер, проследив за взглядом подруги. — Как думаешь, что будет, когда они увидят друг друга?
Не успела Кара ответить, как дверь открылась и зал наполнился прибывшими гостями.
Громкие крики приветствий затопили огромное фойе.
Либби, Джош и их дети, Мег и Джей Ти. Джоу, Луиза и их дети, Аарон и Элла. Мак и Майа, и их дочери, Кэти и Мерри. Далее шли Сара и Донован, которые ожидали к Рождеству прибавление семейства.
Кара вдруг ощутила какое-то родство с Сарой.
Ей хотелось бы поговорить с ней о детях, но придется подождать с этим до окончания торжества. И тогда она всем расскажет. Впрочем, со временем ей все равно будет некуда деваться.
Джейс подбежал обнять свою сестру Шелли и ее близнецов, Аманду и Бобби. Мейбл и ее приятель Элмер вошли вместе с Джози и ее приятелем Хофманом.
Последней вошла Перли Гейтс с огромным пурпурным пакетом в руках.
Кара сжала руки Шей и Паркер, и три подруги приблизились к послу.
Перли подошла к Макклиннону почти вплотную, и только тогда он заметил ее.
— Перли? — прошептал изумленный посол. — Перли Гейтс?! — чуть громче повторил он.
Перли присвистнула. Она побледнела, когда всматривалась в лицо старого друга. Улыбка, появившаяся было на ее губах, тут же растаяла.
— Ты! — вот и все, что она сказала.
И это не было радостным восклицанием узнавания, типа «сколько лет, сколько зим». Скорее, в нем прозвучал некий укор.
— Перли… — бормотал посол. — Ты здесь, в Эльязоне!
Он чуть наклонился вперед, словно бы желая обнять подругу, однако та оттолкнула его со словами:
— Бастер Макклиннон, ты, облезлый пожиратель червей!
Все надежды Кары рухнули в один миг. Воссоединения не будет…
— Но Перли… — растерянно произнес посол.
— И не называй меня Перли! Я — Перли на миг запнулась, но наконец выговорила: — Даже не приближайся ко мне, сладкоголосый соблазнитель женщин! — И стремительно покинула фойе.
Кара взглянула на Паркер, которая стояла в уголке, разговаривая с гостями из Эри. А Шей, которую никогда не трогали чувствительные сцены, покинула Кару, чтобы та сама во всем разобралась.
Кара подошла к послу, чтобы хоть как-то утешить пожилого джентльмена.
— Сэр, мне так жаль…
— Она ни капли не изменилась, — сказал он улыбаясь, — ни капли! — Макклиннон произнес это с явным уважением.
— Приношу вам свои извинения. Дело в том, что, когда вы рассказали мне о девушке, которую потеряли, я поняла, кто она. Ведь во всей Америке вряд ли сыщется еще одна Перли Гейтс.
— Во всем мире, — поправил он ее смеясь. Кара с облегчением вздохнула. Так значит, он не обиделся. Она улыбнулась.
— Я собиралась устроить вам сюрприз. Мне так хотелось объединить вас обоих, к счастью и радости всех, Я не думала….
Кара так и не смогла договорить, так как, посол порывисто обнял ее и похлопал по спине.
— Спасибо тебе. Ты привезла сюда мою Перли! А теперь расскажи мне все. Откуда ты знаешь ее, что она делала все эти годы. Все-все.
Кара начала ему рассказывать о Перли и ее работе в салоне красоты. Постепенно из деталей сложилась полная картина жизни этой женщины.
— А правда, что у Перли есть кузина Лерлина? — спросила Либби Гарднер.
Теперь стал рассказывать уже посол. Тем временем Кара отправилась на поиск Перли.
Едва Перли увидела Кару, как тут же поспешила от нее прочь.
— Подождите! — позвала Кара. — Пожалуйста!
Пожилая дама остановилась. Перли, которая умела так мило улыбаться, теперь плакала.
— Ты знала, ведь ты знала… И как же ты могла? — всхлипывала она.
— Мы подумали, что ты будешь рада. Мне бы и в голову не пришло, что эта встреча будет тебе неприятна. Я хотела тебя удивить… — пыталась объяснить Кара.
— И удивила, да еще как! — Голос Перли едва не сорвался.
— Мы надеялись, что это будет приятный сюрприз.
Перли вздохнула и смахнула слезы рукой.
— Возможно, так оно и есть. Я просто старая дура, правда? Так глупо себя повела.
— Нет, что ты, — попыталась уверить ее Кара. — Ты просто не ожидала всего этого.
— Да, именно так. Не ожидала. — Перли пожала ей руку. — Вы, конечно, были правы. А я всего лишь глупая старая женщина.
— Перли, все что угодно, только не глупая, и уж подавно не старая. Ты мудрая и… — Кара поискала подходящее слово: — опытная.
Перли рассмеялась.
— Да, мудрость — всего лишь приличный синоним старости.
— Хочешь, давай поговорим о том, что случилось между вами? — предложила Кара осторожно. — Если не захочешь, я пойму.
Перли присела на диван. Кара устроилась рядом.
— Это было так глупо. Он закончил колледж и поехал домой на лето. В августе он пригласил меня поужинать. Не в какой-нибудь забегаловке, а в приличном месте, в ресторане шикарного отеля. «Эта ночь могла бы быть особенно сказочной», — сказал он мне, и я лишь потом поняла, что он имел ввиду…
— Ты думаешь, он хотел предложить тебе руку и сердце? — спросила Кара.
— Да, — вздохнула Перли горестно. — Но он этого так и не сделал. Сообщил, что собирается продолжить обучение, чтобы получить степень магистра, и предложил отпраздновать его отъезд. И я просто не выдержала. Мне кажется, я сошла с ума, и, признаюсь, кинулась в атаку. До конца лета мы были в ссоре, а потом он уехал. Видела я его год спустя. Он привел девушку… И… ну вот и все. Он теперь посол, а я простая косметичка.
— Да вовсе не простая! Не говори о себе так, Перли. Ты особенная. Разве не знаешь, как много ты значишь для всех нас? И есть ли кто-нибудь в нашем городе, кому бы ты не помогла так или иначе?
— Хочешь сказать, что я скорая помощь местного значения? — улыбнулась Перли сквозь слезы.
— Нет, я просто говорю, что мы все любим тебя. Более того, мы верим, что встреча с послом будет для тебя счастливой. — Кара обняла Перли.
— Возможно, так оно и есть. Удивиться-то я удивилась. Еще как! Так, словно с меня сбросили всю одежду и я осталась нагишом, на обозрение всем окружающим…
— Хочешь сказать, что это для тебя так неприятно? — Кара едва сдержала улыбку.
Перли улыбнулась. Казалось, она уже пришла в себя.
— Вернемся к гостям. Я не из тех, кто отступает в трудной ситуации. Кстати, не думай, будто я ничего не заметила.
— Ты о чем? — невинным тоном спросила Кара.
Впрочем, она понимала, что беременность уже не скрыть.
— Да, ты изменилась. И тебя явно что-то тревожит. Я не хочу совать свой нос, в твои дела, — Перли похлопала ее по плечу, — но может быть ты сама желаешь поговорить?
— Если я скажу «нет», ты очень обидишься? — спросила Кара, надеясь на лучшее.
— Ну, вряд ли. Однако все же подумай немного. В обычной ситуации я бы вытянула тебя на откровенный диалог, но сейчас мне и самой бы разобраться в моей ситуации.
Кара вздохнула с облегчением.
— Но к вечеру, думаю, я буду готова к разговору, — добавила Перли. — А теперь, пойдем встретимся с Бастером. Любопытно, насколько он изменился за эти годы.

Майкл подошел к Каре после ужина. Он наблюдал за ней весь вечер и всерьез забеспокоился — выглядела Кара неважно.
— Мне кажется, нам надо поговорить, — сказал он ей. — Наедине.
— О, мы снова будем разговаривать? — В ее тоне слышался неприкрытый сарказм. — После того, как ты надулся на меня только потому, что я говорила не те вещи…
— Я не надулся, — заметил он.
— Именно надулся, как маленький мальчик, которому не дали игрушку. Ты сделал мне предложение, а когда я ответила «нет», ты надулся.
— Я.
Кара снова перебила его. Кажется, она была в ударе и не собиралась останавливаться.
— И вместо того, чтобы поддержать в тот момент, когда я собралась полностью изменить свою жизнь, поменять место жительства и бизнес, ты оставил меня одну и даже перестал со мной разговаривать.
— Я лишь дал тебе время все обдумать. Теперь же пора уладить некоторые вещи раз и навсегда.
— Воля принца — закон!
Майкл знал, что ему надо выказать терпение, но даже сам ангел, которым он вовсе не был, не выдержал бы ее сарказма. Он решил дело иным образом — заключил ее в свои объятия и поцеловал.
Это был не просто поцелуй, а поцелуй страсти, самой настоящей страсти, которая вспыхнула между ними в ту ночь.
Неужели она не видела, как он нуждался в ней? Майкл приветствовал ее решение переехать в Сэн-Марк, поселиться в Эльязоне, чтобы он мог навещать своего ребенка, но этого было недостаточно.
Как же она не понимает, что ничто не могло удовлетворить его кроме брака? Они предназначены друг другу. Своим поцелуем он пытался доказать это. Он хотел напомнить ей, как хорошо им может быть вдвоем.
Из груди Кары вырвался стон, и она обхватила руками его шею.
Он отстранился и прошептал:
— Вот как это может быть, кара миа. Просто скажи «да».
— Я…
— Так, так, так! — послышался женский голос из-за спины Майкла.
Кара сразу же вывернулась из его объятий, на ее щеках заиграл румянец.
— Шей, я как раз искала тебя…
— Ну, судя по тому, как вы тут целовались, мне придется ждать еще очень и очень долго, — заметила подруга, усмехнувшись. Она подошла к Майклу и протянула руку. — Нас официально представили друг другу, но я хотела бы познакомиться лично. Я — Шей, подруга Кары и вашей сестры. Я много слышала о вас от Паркер. — Она повернулась к Каре и сказала: — Я все же выучила пару вежливых фраз, положенных по королевскому этикету, потому что вскоре стану принцессой. Надо сказать, это не так-то просто.
— Уверена, ты справишься, — подзадорила ее Кара.
— Спасибо. — Шей вновь обратилась к Майклу. — Ну, и хочу предупредить — если вы как-нибудь обидите Кару, то будете иметь дело со мной.
— Шей, — перебила подругу Кара, — это как раз вряд ли из придворной лексики.
— Да, знаю. Но принцессой я буду только на важных встречах. Что же касается Кары, то я не позволю…
— Я уже большая девочка, — перебила Кара подругу и шагнула поближе к Майклу.
Удивительно — ее рука скользнула в его руку!
— Я знаю, но… — начала было Шей. Кара покачала головой.
— Нет, думаю, не знаешь. Вы с Паркер мои самые лучшие подруги, и вы многому меня научили. Я могу быть тихой, могу быть гораздо более мягкой, чем вы…
Майкл не смог удержаться хмыкнул.
— Надеюсь, дальше ты расскажешь о том, что можешь быть еще упрямей и несговорчивей, чем моя сестрица.
— Это Кара-то? — изумилась Шей и открыла рот.
— Да к тому же еще и саркастичной особой, — уверил ее Майкл.
— Тогда волноваться не о чем. — И Шей просияла, как мать, гордая своим ребенком, который выиграл кубок в спортивной игре.
— Да, и спасибо за предостережение, Шей, — сказал Майкл. — Но может быть, вам еще стоит предостеречь Кару, чтобы она не играла с моим сердцем.
Шей, казалось, весьма смутилась.
— Я попросил ее выйти за меня. Ведь она вам об этом рассказала?
— Нет, об этом еще речи не было. — Шей вытаращила глаза.
— Вообще-то, я просил ее об этом постоянно. И она постоянно отказывала. Мое сердце разбито…
Кара незаметно ткнула Майкла кулаком в бок, но он лишь улыбнулся.
— Ну, леди, мне кажется, я должен покинуть вас, чтобы вы объяснились. Кара, увидимся позже и, надеюсь, поговорим.
Он вежливо поклонился и, насвистывая, отправился восвояси.

Кара любовалась его походкой, даже несмотря на то, что больше всего ей хотелось запустить ему вдогонку чем-нибудь тяжелым.
Избалованный надутый индюк!
Шей откашлялась.
— Земля вызывает Кару. Если ты соизволишь оторвать глаза от своего прекрасного принца, то, может, расскажешь мне кое-что? Например, что все это значит? Я, правда, хочу знать, во что ты вляпалась.
— Со мной все в порядке. А он… он просто дуется на меня, потому что я не хочу выходить за него.
— Ну, это я уже поняла. Он просил тебя несколько раз, а ты продолжаешь отказываться?
— Да. Ты уверена, что хочешь узнать все это сейчас? Может, лучше после свадьбы? Зачем забивать себе голову и портить праздничное настроение?
— Настроение!.. — передразнила та подругу. — Мне вряд ли кто-нибудь может испортить настроение. И все же не понимаю… Видя такие чувства в его глазах, ты говоришь «нет»?
— Все гораздо сложнее. Знаешь, я же познакомилась с Майклом еще раньше. В Эри, куда он приезжал по делу, чтобы заставить Паркер вернуться домой. Тогда я с ним… познакомилась.
Шей подозрительно уставилась на нее.
— Ну, ты познакомилась с ним, а дальше?
— Я беременна.
— Вот так знакомство! — воскликнула Шей. — Ты должна рассказать мне всю историю, с самого начала.
— Ну, тут особенно нечего рассказывать. Мы познакомились, была ночь любви, а потом так получилось, что мы расстались, даже не успев узнать имен друг друга. Потом я поняла, что жду ребенка, но решила рассказать тебе и Паркер об этом после свадеб. А затем я приехала сюда. И здесь встретилась с Майклом во второй раз. Узнала, что отец моего ребенка — принц, и упала в обморок.
— Паркер что-то упоминала об этом.
— Ничего страшного. Томми сказал…
— Подожди, а кто такой этот Томми? Может, я слишком поглупела за последнее время, но никак не успеваю за твоим рассказом.
— Томми — врач. А когда Майкл узнал, что я беременна, он попросил меня выйти за него замуж. И я, конечно, ему отказала.
— Почему «конечно»? — удивилась подруга.
— А что я должна была сделать? Ведь он предложил мне выйти за него только потому, что он всего лишь достойный и благородный человек и не может бросить женщину, которая носит его ребенка. А мне не нужны такие жертвы. Поэтому я решила сказать, что отец ребенка — профессор Стюарт.
— У тебя есть еще и профессор Стюарт? Вот тебе и скромная девушка! Заарканила принца, носит его ребенка, но при этом имеет другого мужчину, о котором даже я ничего не знаю.
— Да нет же, я просто придумала этого Стюарта. Но Майкл понял, что я вру. Тогда я решила пойти на компромисс — переехать жить в Эльязон, чтобы Майкл мог видеться с малышом так часто, как он того захочет.
— Так ты уезжаешь из Эри? Не слишком ли спонтанное решение?
— Ну, посмотри на это с другой стороны, — возразила Кара. — Амар практически рядом, поэтому мы с тобой будем видеться часто. Да и Паркер будет регулярно приезжать в Эльязон.
— И собираешься воспитывать ребенка одна в чужой стране.
— Не могу же я совсем отнять ребенка у Майкла. Он не сможет часто приезжать в Америку, так что лучше приеду я, Зато мы сможем открыть здесь второй магазин «Тайтлз и Монарх». У нас будет сеть магазинов.
Кара не могла не заметить, как пристально смотрит на нее Шей. Она чувствовала себя инфузорией под микроскопом.
Шей не стала комментировать слова Кары про сеть магазинов, а сразу ринулась в бой:
— Ты любишь его! Подруге врать Кара не могла.
— Да. Но он не любит меня. Он хороший, благородный человек. Но он не любит меня.
Шей покачала головой и посмотрела на Кару с презрением.
— Да, тяжелый случай.
— Что?
— Так, идем со мной, — Шей схватила подругу за руку.
— Куда?
— К Паркер. Мы должны поговорить втроем. Надо кое-что выяснить.
Кара высвободила руку.
— Нам не надо ничего выяснять. Я уже решила, что мне делать.
— Но…
— Не перебивай меня. Я вполне могу справиться сама. Да, я люблю Майкла, но не собираюсь за него только потому, что он чувствует некую ответственность. Если я и выйду замуж, то только за человека, который будет любить меня так же, как я его. А Майкл… Он сможет видеть ребенка всегда, когда захочет. Поэтому больше нечего выяснять.
И она повернулась, чтобы уйти. Да, это было великое выступление!
— Майкл прав, ты действительно научилась быть упрямой, — проговорила Шей ей в след. В голосе подруги слышалось уважение.



ГЛАВА ДЕСЯТАЯ



А затем разыгралась настоящая комедия ошибок. Каждый раз, когда Каре удавалось остаться с Майклом наедине, им непременно кто-нибудь мешал.
Например, королева приходила с делом, которое требовало безотлагательного присутствия Кары.
Или король уводил Майкла на очередную встречу.
Или же группа вновь прибывших гостей присоединялась к ним, не осознавая, что они помешали этим двоим.
В итоге Кара отчаялась поговорить с Майклом и решила, что они встретятся только после рождения ребенка.
Итак, приближался день венчания, а они с Майклом еще ничего не решили. У Кары был список дел длиною в полотенце, да и у принца такой же.
Королева превратилась в предсвадебного тирана.
Кара как раз пыталась решить, что бы сделать в первую очередь, когда неожиданно натолкнулась на Майкла.
— Быстрей, пока нас не засекли. Сюда, — и он увлек ее в маленький кабинет, которого Кара не видела раньше.
— Это твой? — спросила она.
— Да, — он взял у нее список и положил на стол, потом слегка погладил ее живот. — Ну, как ты?
— Все хорошо. Но я чуть не сошла с ума от этой суеты, — она осмотрела комнату. — Я представляла себе твой кабинет немного не таким. Каким-нибудь более древним… Это же…
Она попыталась найти нужное слово. Стол был старым, но не антиквариат. Здесь были самые простые полки, в высоту всей стены. Они были заполнены книгами и газетами.
Она бывала в его официальном кабинете и знала, что у него всегда все вещи в строгом порядке. Поэтому ожидала, что и здесь будет то же самое… но тут был полный хаос.
— А персонал знает о существовании этой комнаты? — вдруг спросила Кара.
— Да, и знают, что сюда лучше не соваться. Это моя сугубо личная территория. Может, здесь и не убрано, зато спокойно. Идеальное место для личных разговоров.
— Но… — Кара хотела сказать, что им особенно не о чем разговаривать, когда Майкл вдруг притянул ее к себе, заключил в объятия и поцеловал. И вместо того, чтобы прервать этот поцелуй, она его приняла. Как она скучала по нему, оказывается!
Когда наконец Майкл отпустил ее, она сказала:
— Ты поцеловал меня, надеясь, что я не буду ничего говорить и соглашусь на все?
— Да, непременно найдешь предмет для спора… Когда я встретил тебя в первый раз, ты была сама страсть. Но чем лучше я тебя узнавал, тем больше поражался — ты ужасно упрямая женщина. И все равно я так долго ждал тебя…
Вдруг из коридора послышались голоса. Дверь распахнулась и в комнату ввалились Перли Гейтс и посол.
Увидев молодых людей, Макклиннон смутился.
— Простите. Мы думали, что комната пуста.
— Кара, скажи этому пожирателю женской печени, чтобы он не преследовал меня, — взмолилась Перли.
— Кара, скажи этой упрямой старой женщине…
— Старой? — Перли повернулась к послу вне себя от ярости. — Хотела бы я знать, кто из нас старше, парнишка Бастер!
— Вот поэтому мы и не должны терять ни минуты, — сказал посол. — Мы и так ждали слишком долго.
— Ждали? — взвизгнула Перли. — Это я знаю, что такое ожидание. Я в этом слишком преуспела. Я когда я годы ждала, что он скажет эти слова, но он их так и не сказал.
— Какие еще слова? — спросил вконец смущенный посол. — Все наши школьные годы я не мог думать ни о ком кроме тебя, ни о чем, кроме того, чтобы построить свою жизнь с тобой.
— А все, что было нужно, — всего лишь сказать несколько слов. Я любила тебя так сильно, а ты меня вовсе не любил. Я не могла любить тебя, знать, что ты меня хочешь, что я тебе нравлюсь, но что ты меня не любишь… Это могло бы убить любое, самое священное, чувство.
— Это я-то не любил тебя? — Макклиннон приблизился к ней на опасное расстояние и заключил ее в свои объятия. — Да я землю целовал под твоими ногами! Ни одна женщина на свете не могла мне тебя заменить. Ни к кому я не испытывал таких чувств. И после этого ты говоришь, что я тебя не любил? Перли Гейтс, ты просто дурочка. Я всегда тебя любил. Я никогда не встречал женщины, к которой бы чувствовал хотя бы половину таких чувств, как к тебе…
— Слишком поздно, — проговорила Перли. — Слишком поздно.
— Ничего не поздно, глупая, Просто скажи «да» сейчас. Как только поженятся эти ребята, я сделаю тебе самое настоящее предложение…
— Но…
— Не упрямься, Перли. Мы оба повзрослели. И много чего узнали друг о друге. Но мы все равно остались теми же Перли и Бастером. И я все еще люблю тебя.
Перли Гейтс, известная в Эри как острослов, не знала, что сказать.
— Ну же, Перли! — настаивал посол.
— Да, — сказала она твердым голосом.
— Ты имеешь в виду «да, что ты хочешь?» или «да, я выйду за тебя, чтобы сделать тебя самым счастливым человеком на земле»? — спросил он.
— То самое, последнее. Я люблю тебя, старый дурак!
Пожилой джентльмен заключил Перли в объятия и поцеловал ее самым жарким поцелуем.
— Думаю, мы совсем смутили молодых людей, — Перли посмотрела на Майкла и Кару, словно только что поняла, что они тут не одни. — Кара, детка, спасибо за то, что помогла разобраться во всем этом.
— Да я ничего и не делала, — запротестовала Кара.
Перли подошла к девушке и обняла ее.
— Ты сделала больше, чем думаешь. Поэтому позволь в благодарность дать тебе совет. Не совершай подобной ошибки. Не позволяй ложной гордости встать на твоем пути к счастью. Скажи парню, что ты хочешь от него, пусть он не гадает. — Она шагнула к послу и взяла его за руку. — Идем же, Бастер. Думаю, мы прервали очень важный разговор.
Дверь за пожилой парой закрылась.
— Ну, — сказал Майкл, — это было интересно. Кара фыркнула.
— Это было прекрасно! Просто прекрасно.
— Так как же насчет совета Перли? Ты ведь не позволишь мне погрязнуть в догадках? Завтра венчание, и я бы хотел быть рядом с твоими подругами. Чтобы мы с тобой стояли рядом с ними, как пара. Так что просто скажи, что ты выйдешь за меня.
— Это мы уже проходили. Я не могу.
— Несмотря на то, что ты этого хочешь? И дело ведь не в том, что ты боишься разницы в нашем социальном положении. Дело не в том, что ты должна выйти за меня. Здесь другое, и ты знаешь это. Признайся, что ты попросту не испытываешь ко мне таких чувств, какие я испытываю по отношению к тебе.
— Чувств? Что ты можешь знать о моих чувствах!
— Тогда объясни! Скажи же мне, что ты хочешь от меня, — его голос задрожал от волнения.
— Это всего лишь… — Она поискала нужное слово. — Это всего лишь социальное положение.
— Неправда. Паркер выходит замуж за частного детектива, а Шей — за принца. Так почему же мы с тобой не можем быть вместе?
— Ты разве так ничего и не понял? Паркер принцесса, но она еще и очень практичная женщина, достаточно сильная, чтобы понимать жизнь и желания мужчин. Шей — то же самое. Сильная. У нее есть причины, идеи, за которые она борется. Она будет отличной принцессой, несмотря на свое незнатное происхождение. Но я? Я просто Кара. Кроткая. Тихая. Книжный червь. Мой удел — тихая, спокойная жизнь с книгой в руках. Что я могу предложить твоей стране?
— Кара, а что ты скажешь нашему ребенку? — спросил он, игнорируя ее лживо-жалобную тираду. — Или снова оживишь своего пресловутого профессора?
Итак, больше аргументов нет.
— Я скажу ему, что встретила его папу в волшебную ночь. И что нескольких часов было достаточно для нас на всю жизнь. Потому что на следующий день волшебство растаяло…
— Ты ошибаешься. Иногда волшебство не исчезает. Иногда оно продолжается. — Майкл взял ее за руку. — Думаю, что ты могла бы быть счастлива со мной. Но если ты не можешь, если ты правда не можешь, тогда… профессор Стю может воскреснуть.
— Ты отпустишь меня с ребенком, которого так сильно любишь?
— Я пойду на это, потому что люблю тебя и хочу всего самого лучшего для тебя и нашего ребенка. И если я для тебя ничего не значу… — Он не закончил фразы: — Ты уже многое видела здесь. Быть частью королевской семьи не так просто, есть свои обязанности. И я связан ими.
— Ну-ка, скажи это снова, — прошептала она.
— Обязанности…
— Нет, не про это.
— Ах, вот ты о чем… Да я люблю тебя. Ты завладела моим сердцем. Ведь ты знаешь это!
— Нет, не знаю. — И тут поток слез хлынул из глаз Кары. Итак, значит, все на своих местах. Ее сердце переполнилось счастьем.
— Конечно, я люблю тебя. Я бы даже не подумал предлагать тебе выходить за меня замуж, если бы не любил.
— Почему же: а ради ребенка? Ты сказал, что хочешь вырастить ребенка здесь, и я поняла, что это всего лишь твой долг перед страной.
— Кара миа, той ночью… Возможно, это звучит тривиально, но той ночью я влюбился в тебя. Ты заставила меня поверить в чудо, какое много лет назад случилось и с моими родителями. Я никогда не верил в любовь с первого взгляда, но тут понял, что ты — та самая, единственная. И чем больше я находился рядом с тобой, чем лучше узнавал тебя, тем больше это чувство росло. Я предложил бы тебе руку и сердце даже если бы ты не носила нашего ребенка — потому что не мыслю жизни без тебя.
— Ну скажи же «да»! Я знаю, что это страшно, но поверь мне и скажи «да».
— Я как раз хотела сказать, что тоже люблю тебя. А потом ответить наконец «да».
Майкл полез в карман и достал оттуда кольцо. Кольцо с огромным бриллиантом, окруженным топазами.
— Это кольцо моей матери, которое ей подарил отец. Моя мама дала его мне, когда я рассказал родителям о своем намерении жениться на тебе.
— И о ребенке?..
— Об этом они тоже знают. — Майкл надел ей кольцо на палец. — Если оно тебе не нравится, мы можем найти другое.
— Оно прекрасно!
— Я носил его в кармане постоянно. Потому что ждал твоего согласия с минуты на минуту.
— Так же, как я ждала этих простых слов. Я люблю тебя, — уверила его Кара.
— Как думаешь, мы сможем пожениться завтра? — спросил Майкл.
Она рассмеялась.
— Кажется, у тебя есть связи в Эльязоне? Я уверена, что ты сможешь все уладить.

Кара стояла перед часовней, окруженная друзьями и родственниками. Ее сердце наполнилось счастьем, когда она взглянула на мужчину рядом с ней.
— Берешь ли ты в мужья, Кара Мари Филипс, этого мужчину, Антонио Майкла Пола Миковича Дилонетти…
Она посмотрела на Майкла еще раз, на мужчину, которого так любила, и сказала:
— Да.
Вопрос повторился:
— Берешь ли ты в мужья, Мари Анна Паркер Микович Дилонетти.
И последний раз:
— Берешь ли ты в мужья, Шей Энн Карлсон…
— Да… да…
Кара обернулась и увидела своих родителей, сидящих в первом ряду. И как только Майкл успел доставить их сюда? Рядом с ними сидели Перли и посол.
Кара теперь знала, что бессмысленно бороться против того, что неминуемо должно произойти.
Назовите это магией.
Назовите это судьбой.
Назовите это роком.
Назовите это любовью.
Ее глаза встретились с глазами Майкла и он прошептал одними губами: «Я люблю тебя».
Кара знала, как она назовет это…
— Объявляю вас мужем и женой! — Священник улыбнулся и добавил: — И вас — мужем и женой, и вас — мужем и женой.
Кара посмотрела на своих подруг и их мужей, а потом шагнула в объятия Майкла.
Да, она знала, как назовет свою дальнейшую жизнь.
Счастье навсегда.



ЭПИЛОГ



— Принц Пол Майкл Стюарт Эриксон Микович Дилонетти, — Кара спеленала младенца, который родился всего час назад.
— И кажется, для него это имя слишком длинное, — произнес Майкл. Она видела, что он старается быть серьезным, но не может не улыбаться.
Честно сказать, Кара улыбалась с тех самых пор, как вышла замуж. И это была улыбка счастья.
— Да ладно, Майкл, прекрасное имя, присущее особе королевского рода. Одно имя твоего отца, другое — твое…
— Но как туда попал Стюарт?
— Стюарт, в конце концов, тоже принял участие в наших отношениях, — Кара рассмеялась, потому что радость переполняла ее.
Майкл погладил ее щеку.
— Да, ты права. В конце концов, он соединил нас.
Держа на руках ребенка, Кара почти забыла, как ей было тяжело и больно при родах.
— Кара миа. — Майкл всмотрелся в утомленное лицо жены. — Мне бы не хотелось, чтобы ты испытала это еще раз.
Она передала ему ребенка, заметив, что и сам Майкл выглядит немного бледным.
— А я бы не хотела, чтобы он был одним ребенком в семье.
— Но Кара…
— Так и быть. Подождем примерно год, и начнем думать о младшем.
Кара помолчала, ожидая, что муж начнет протестовать, но поняла, что он просто занят — внимательно рассматривает сына.
— Да, он прекрасен.
Кара положила руку на плечо мужу, а другой погладила ребенка. Она была несказанно счастлива! Ей уже удалось переговорить с Паркер и Шей — они обе приехали в Эльязон на той неделе, чтобы навестить ее и новорожденного.
Этот последний год полностью изменил ее жизнь. Теперь Кара не могла себе представить Паркер без Джейса или Шей без Таннера. И еще она не могла представить собственной жизни без мужчины, который так нежно держал на руках их сына.
Теперь, смотря на мужа и ребенка в его руках, она поняла, что нашла свое счастье навсегда.
Ее сердце исполнилось неземной радости.
— А как насчет сестрички для него? — начала она. И смех наполнил комнату.
Так вот оно какое — счастье навсегда!
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Сага mia — моя дорогая (итал.).
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